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2 Kayttoohje

Taman kayttdohjeen avulla haluamme opastaa sinut kayttdamaan aggregaattia
turvallisesti, maaraystenmukaisesti ja parhaalla mahdollisella tavalla. Siihen mei-
ta ohjaa uusi eurooppalainen standardi DIN EN 82079-1 perusteet kayttdohjeen
suunnittelulle.

Laitteen turvallista ja maaraystenmukaista kayttdéa varten on ehdottoman tar-
keda, ettd ennen ensimmaistd kayttdkertaa luet tdman kayttéohjeen ja myds si-
saistat lukemasi.

Kayttdohjeen huolellisen lukemisen ansiosta,

» voit valttaa itseasi ja muita uhkaavia vaaroja,

* vahennat korjauskustannuksia ja seisonta-aikoja
« lisdat aggregaatin luotettavuutta ja kayttoikaa.

Taman kayttdohjeen ohjeista huolimatta tulee noudattaa maakohtaisia voimassa
olevia lakeja, asetuksia, ohjesaantéja ja standardeja.

Tassa kayttdohjeessa selostetaan aggregaatin turvallista kayttdéa ainoastaan lai-
tekokonaisuuden nakodkulmasta. Seuraavassa luettelossa on teknisia kayttdoh-
jeita, jotka koskevat laitteen vastaavia yksittaisia osia sitovasti.

Kehitdmme jatkuvasti tata asiakirja-aineistoa seka tassa selostettua tuotetta. Si-
ten varmistamme, ettd tuote kokonaisuudessaan tayttda ajantasaiset turvalli-
suusvaatimukset ja sekd vastaa uusinta teknistd tietdmysta. Kayttdohjeen
kulloinkin ajantasainen kieliversio ja alkuperainen kayttdohje ovat verkkosivuil-
lamme

www.endressparts.com

2.1 Dokumentaation sisalto

Taman kayttdohjeen liséksi laitteen taydellinen asiakirja-aineisto sisaltaa:

*  Moottorin kayttd- ja huolto-ohjeen

* Sahkogeneraattoria koskevan dokumentaation

» Kaynnistysakun kasittelyohjeet (sahkokaynnistys)
« EU:n vaatimuksenmukaisuusvakuutus

* Aggregaatin tarkastuspdytakirjan

HUOMAUTUS!

Dokumentaatio kokonaisuudessaan on laitteen olennainen osa. Koko ai-
neisto on huomioitava.

» Dokumentaation koko sisallon tulee aina olla kayttdjien saatavilla ja se tulee
sailyttaa laitteen lahella.

2.2 Taman kayttoohjeen kayttaminen

Luettavuuden ja ymmarrettavyyden sailyttamiseksi ja yleiskuvan selkiytta-
miseksi joitakin kohtia on systemaattisesti korostettu. Naita ovat erityises-
ti:

Hengenvaaraa koskevat varoitukset

Turvaohjeita ja varoituksia tarvitaan valttamatta siella, missa on jonkin laitteen
mahdollisesti aiheuttama sellainen vaara, jota ei voi sulkea pois laitteen raken-
teen tai kayttotarkoituksen vuoksi. Olemme rajoittaneet turvaohjeet ja varoitukset
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Esimerkkeja:

Signalwort

Quelle der Gefahr
Folgen der Gefahr

» Abwenden der Gefahr

Signal Word

Type and Consequence of
Improper Use

» Intended Use

Esimerkki:

minimiin, jotta voisimme antaa vain olennaisia varoituksia oikeaan aikaan, hei-
kentamatta kayttdohjeen luettavuutta ja ymmarrettavyytta. Kansainvalisen stan-
dardin eritelmien mukaan DIN ISO 3864 noudattaa kaikkia saantéjen mukaisia
turvaohjeita ja varoituksia, kuten seuraava esimerkki osoittaa.

A VAARA!

Sahkojannite

Hengenvaarallisen sdhkoéiskun vaara jannitetta johtavaa osaa koskettaessa
» Kayta vain ehjia litantajohtoja

> Kuluttajia liittdessasi varo kaikenlaisia kosteuden aiheuttamia vaaroja
» Ala kayta aggregaattia kayttépaneeli avattuna

Mainitut standardit luokittelevat turvallisuusriskit eri vaaraluokkiin. Lue ehdotto-
masti luku 4 , jotta voit tunnistaa ja valttaa terveyttd ja henked uhkaavat vaarat.

Turvallisuusmerkit

Seuraavia varoituksia kaytetaan yleensa jonkin turvallisuutta koskevan ja vaaran
laatua korostavan kuvakkeen kanssa, ks. viereinen esimerkki. Tassa kayttooh-
jeessa kaytettavat turvallisuusmerkit ovat luvussa 4 . Turvallisuusmerkki ei esiin-
ny tekstissa koskaan yksin.

Ohjeet laitteen vaurioitumisen vélttimiseksi

Standardin DIN ISO 3864 mukaisesti laitteen tai sen varusteiden virheellisesta
kasittelysta tai vaurioitumisesta varoittavat ohjeet on selvasti erotettava edella
mainituista varoituksista, jos ei ole vaaraa terveydelle. Tassa on esimerkki ta-
mantyyppisesta ohjeesta:

HUOMAUTUS!

Vaara tai vanha polttoaine vahingoittaa tai rikkoo moottorin.
» Kayta vain sallittua dieselpolttoainetta.

» Huomioi polttoaineen toimittajan ilmoittama sailyvyysaika.

» Noudata moottorin valmistajan kayttéohjetta

Tekstin sisaltimat kuvakkeet ja merkinnét

Luettavuuden sailyttdmiseksi ja yleiskuvan selkiyttdmiseksi joitakin tietoja ja suo-
ritettavia t6ita esitetaan luetteloina ja tekstissd samantyyppisesti toistuvina muo-
toiluna. Seuraavassa esitelladn tehtédva, joka on suoritettava tietyssa
jarjestyksessa:

v Edellytys, jonka tulee olla voimassa ennen tydvaiheen aloittamista
1. Maaratyssa jarjestyksessa suoritettavat toimintavaiheet.

2. Toimintavaiheen tulee olla suoritettu kokonaan loppuun.
Toimintavaiheen tulos

3. Jarjestystd on noudatettava.
Lopputulos, joka saavutetaan kaikkien toimintavaiheiden suorittamisen jélkeen.
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Jonkin kokonaisuuden kayttoa tai toimintaa koskevat taydentavat ohjeet
merkitdan viereisella kuvakkeella.

HUOMAUTUS!

Viereinen kuvake on niissa kohdissa, joissa on luettava ja noudatettava
mukana toimitettua alihankkijoiden dokumentaatiota. Se osoittaa

» tietoja,
» suoritettavia tehtavia ja
» toimintavaiheita.

Viittaukset kuvien yksityiskohtiin ja rakenneosiin merkitdan tekstissa sinisella
ympyrodidyin paikkanumeroin. Esimerkkind on CE-merkinta arvokilvessa, katso
Kuva 3-1.
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3 Tuotteen tunnistaminen

Asiakaspalvelu

Arvokilpi

3.1 ENDRESS toivottaa sinut tervetulleeksi!

Kiitos, ettd olet hankkinut ENDRESS-aggregaatin. Olet hankkinut tehok-
kaan tuotteen, jonka kehittamiseen ja valmistamiseen olemme tiivistaneet
vuosikymmenten kokemuksen seka integroineet laitteeseen monia paivit-
taisessa kaytossa tarvittavia toimintoja. Laadukkaiden komponenttien ja
huolellisen materiaalivalinnan sekad kuuluisan schwabilaisen insinooritai-
don ansiosta sinulla on nyt kaytossasi on tuote, joka palvelee luotettavasti
vuosikausia ankarissakin kayttooloissa.

3.2 Tuotteesi

Laitteen tarkkaa tunnistamista varten on laitteeseen Aggregaatti kiinnitetty tyyp-
pikilpi (katso Kuva 3-3 ), johon on merkitty mm. laitenimi ja sarjanumero S/N. Lait-
teen yksityiskohtia, toimintaa ja kayttdohjeita koskevissa kysymyksissa ota
yhteys

asiakaspalveluun puh . +49 (0)7123 9737-44
s-posti: service@endress-stromerzeuger.de

Saat sieltd patevaa apua myds alkuperaisvaraosia ja kulutusosia koskevissa ky-
symyksissa (katso myos luku 15).

Alla kuvattu tyyppikilpi vastaa laitteeseen kiinnitettya tarraa. Jotta laitteen tarkka
tunnistaminen olisi mahdollista, ota tyyppikilven tiedot esille, kun otat yhteyden
asiakaspalveluumme. Katso tarkempia tietoja arvokilven paikasta aggregaatin
kayttdohjeesta.

ENDRESS Elektrogeratebau

GmbH
Neckartenzlinger Strasse 39
D-72658 Bempflingen

ESE

o

Ly
[ H [ 1SO 8528
Sr/Pr
e | (PRP G1) 6.6/5.3 SIN
Ur 3~/1~ 400/230 fr 50
Ir 31~ 8.7/17.4 cos phi 0,8
IP(Gen.) 54 nr 3000 min’
hr 100 Tr 25 °C
Mfg Okt.18 m 150

Kuva 3-1 Esimerkki arvokilvesta

3.21 Kuvaus laitteesta ja laitteen maaraystenmukainen
kaytto

Aggregaatti tuottaa sahkdenergiaa varavirtajarjestelmana kayttétavalla "Suora
sahkonsyo6ttd”, jolloin siis voit syottda sahkdvirtaa paikasta riippumattomaan ja-
kelujarjestelmaan. Taman ansiosta voit kayttda sahkdnjakeluverkosta riippumat-
tomasti tavanomaisia sahkolaitteita, yksivaiheisia 230 V / 50 Hz
vaihtovirtalaitteita ja kolmivaiheisia 400 V / 50 Hz vaihtovirtalaitteita (riippuu lait-
teen varustelusta).
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Aggregaatti on tarkoitettu kasiohjauksella tai automaattisesti (etdkaynnistyksel-
18) kaytettavaksi yhdelle tai useammalle kuluttajalle. Sahkoiskun varalle (kehon
lapi virtaava sahko) laitteessa on standardin DIN VDE 0100-551:2017-02 mukai-
nen automaattinen virransyoton katkaisu. Laitteeseen liitettyjen kuluttajien suo-
jajohtimet toimivat talldin maadoituksina. Liitin (Kuva 6-4 ) toimii
maadoitusliittimena johonkin sopivaan maadoituskohtaan (esimerkiksi maapiik-
kiin). Maaraystenmukainen maadoittaminen on valttdmatonta. Sen tulee suorit-
taasahkdalan ammattilainen.

Laitteessa on vaihtovirtageneraattori, jota kayttdd kokonaisuuteen kiinteasti
asennettu polttomoottori. Kokonaisuus on asennettu vahvaan terasputkirunkoon
joustavaksi ja tarinattdmaksi yksikoksi, jota vield ympardi melua vaimentava ko-
telointi.

Laite tuottaa kolmivaiheista vaihtovirtaa 400 V nimellisjannitteelld ja 50 Hz taa-
juudella. Yksityiskohtaiset tekniset tiedot ovat luvussa 14 . Tuotettavan jannitteen
tasaisuus varmistetaan integroidulla jannitteensaatimelld nimelliskierrosnopeu-
den puitteissa. Virta otetaan roiskevesisuojatuista sukopistorasioista, nimellis-
jannite 230 V / 50 Hz 1~, tai CEE-pistorasioista, 230 V /50 Hz / 1~ tai 400 V / 50
Hz / 3~ (katso Kuva 6-4 ).

Aggregaattia saa kayttaa vain jannitetta, tehoa ja nimelliskierrosnopeutta koske-
vien rajoitusten puitteissa (ks. arvokilpi).

Aggregaattia ei saa kytked syottdmaan sahkda muihin sédhkonjakelujarjestelmiin
(esim. yleiseen sahkdverkkoon) eikd muihin sédhkdntuottojarjestelmiin (esim. toi-
seen aggregaattiin).

Aggregaattia ei saa kayttaa rajdhdysvaarallisessa ymparistossa.

Aggregaattia ei saa kayttaa palovaarallisessa ymparistdssa.

Aggregaattia tulee kayttéda teknisessd dokumentaatiossa esitettyjen ohjeiden
mukaisesti.

Kaikki maaraystenvastainen kaytto tai kaikki toimet aggregaatilla, joita ei ole tas-
sa kayttdohjeessa selostettu, katsotaan valmistajan lainmukaiseen vastuuseen
kuulumattomiksi vaarinkaytoksiksi.

3.2.2 Ennustettavissa olevia virheellisia kayttotapoja

Lait ja maaraykset vaativat maaraystenmukaisen kdyton kuvaamisen lisak-
si antamaan konkreettisia ohjeita myds ennustettavissa olevan maarays-
tenvastaisen kdyton torjumista varten. Vaara kaytto ja virheellinen késittely
aiheuttavat valmistajan antaman EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
raukeamisen ja siten automaattisesti myos laitteen kayttéluvan raukeami-
sen. Valmistajan myontama tuotetakuu ei koske vahinkoja, jotka aiheutuvat
tuotteen virheellisesta kdytosta ja sen aiheuttamista valittomista ja valilli-
sista seurauksista.

Virheellista kayttda on erityisesti:
* Aggregaatin kaytto niin, etta
— eiole testattu sdhkoturvallisuutta
— el ole suoritettu maarattyja huolto- ja korjaustoita
* aggregaattia kaytetaan ilman tehdasasenteisia suojalaitteita
* aggregaattia on muutettu rakenteellisesti tai sahkdisesti
* aggregaatin laiteohjelmaa tai tehdasasetuksia on muutettu
* aggregaattia kayttavat henkildt, jotka eivat ole saaneet riittavasti opastusta

Varo lisaksi kaikissa tilanteissa seuraavia virheellisia kayttétapoja:

11
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Aggregaatin polttoainesailiéta ei saa tayttaa moottorin kaydessa. Tarina ja
voimakkaat poistoilmavirtaukset saattavat aiheuttaa polttoaineen laikkymi-
sen sailidsta. Talldin kasvaa rajahdyksen ja tulipalon vaara, jolloin ovat vaa-
rassa laite, laitteen kayttajat ja ymparisto.

Aggregaatin polttoainesailiota ei saa tayttdd, kun moottori on kuuma. Sailids-
ta laikkynyt polttoaine ja ulos purkautuvat polttoainehdyryt saattavat leimah-
taa kuumiin laiteosiin koskettaessaan.

Aggregaattia ei saa kytked suoraan muihin sdhkdnjakelujarjestelmiin (esim.
yleiseen sahkoverkkoon) eikd muihin sahkontuottojarjestelmiin (esim. toi-
seen aggregaattiin, aurinkopaneeleihin). Ensimmaisessa tapauksessa ta-
man yleensa kieltdvat voimayhtiét. Molemmat tilanteet aiheuttavat
vaistamatta vakavia laitevaurioita ja mahdollisesti myds tapaturmia.

Ala sijoita aggregaattia rajahdysvaaralliseen ymparistéén. Aggregaatin ra-
kenneosat eivat ole EX-suojattuja.

Aggregaattia ei saa kayttaa sisatiloissa, ahtaissa kaivannoissa eika ajoneu-
voissa. Palokaasut sisaltavat myrkyllisia aineita, mm. hajutonta, mautonta ja
tappavaa hakakaasua (hiilimonoksidi CO). Jos kayttdpaikan ilmanvaihto on
puutteellinen, hdkaa voi kerdantya tappava maara. Lisaksi riittdmaton raika-
silmansy®6tto ylikuumentaa, vaurioittaa tai jopa rikkoo aggregaatin.

Naista vaaroista johtuen laitteen poistoilmaa ei saa johtaa lammittdmaan jo-
takin siséatilaa tai ajoneuvoa.

Aggregaattia ei saa puhdistaa painepesurilla eikd muullakaan voimakkaalla
vesisuihkulla.

Ala paasta vettad aggregaatin sisdosiin. Ald kaada aggregaatin paalla vetta
astiasta toiseen alaka puhdista sita painepesurilla tai vesiletkulla.
Aggregaattia ei saa kayttaa tulva-alueella eikd paikassa, missa on tulvimis-
vaara. Suojausluokka (katso luku 14 ) sallii laitteen kayton roiskeveden vaa-
ra-alueella, mutta ei tulvimisvaara-alueella.
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3.3 Aggregaatin toimitussisalto

Luvussa 2.1 mainitun teknisen dokumentaation lisaksi seuraavat tuotteet kuulu-
vat aggregaatin toimitussisaltéon:

Kuva 3-2 Toimitussisélté

Paikka Nimike

Tyokalut

Tarvikkeet letkuliitantaan erillisesta sailiosta tankaamista varten

Oljynsuodattimen avain

CEE-virtaliitin 400V/63A/5p/1h (vain versio IT/TN)

13
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3.4 Aggregaatin merkinta

Aggregaatin tekstit ja ohjemerkinnat ovat tarkea osa kayttéohjetta. Naita tarroja
ei saa poistaa. Niiden tulee aina olla selvasti luettavissa. Vahingoittuneiden tar-
rojen tilalle voit tilata asiakaspalvelustamme uusia tarroja. Seuraavissa kuvissa
ja taulukoissa ovat tarrojen ja merkintdjen sijoituspaikat ja lyhyet selitykset.

Kuva 3-3 Merkinta laitteessa
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Tuotteen tunnistaminen

Paik
ka

Merkinta

Merkitys

Stromerzeuger
Ausfihrung C
gemaf
DGUV-Information
203-032

DGUV-ohje (Saksan tyota-
paturmavakuutusjarjestel-
ma)
Aggregaatti
C-malli, kun

Vakiomalli

Stromerzeuger
Ausfihrung A
gemaf
DGUV-Information
203-032

DGUV-ohje (Saksan tyodta-
paturmavakuutusjarjestel-
ma)
Aggregaatti
A-malli, kun

1ISO-valvonta (optio)

Kaskymerkki
Ennen kayttdéonottoa
Lue kayttdohje

Nur Elektrofachkraft

Only skilled
Electrician

Varoitustarrat
Vaaralliset jannitteet
Vain sahkoasentajalle

Pikaohje

Varoitus
Automaattisesti ja yllattaen
kaynnistyva kone (esim.
etakaynnistyksessa)

Ohje
Melupaastot

ATTENTION! WORK WITH CLOSED HOOD

ACHTUNG! MIT GESCHLOSSENER HAUBE ARBEITEN
ATENCION! TRABAJAR CON EL GRUPO CERRADO
ATTENTION! TRAVAILLER AVEC CAPOT FERME
ATTENZIONE! LAVORARE A COFANO CHIUSO

Ohje
Kayta aggregaattia vain
huoltoluukut suljettuina
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Il Merkinta Merkitys
ka
o~ Onhje
£ i |
9 Gesa",:,?,’:':;j Nostosilmukka
1370 kg Esimerkki laitteen enim-
- . - maispainosta
Varoitus
@ Palovammavaara
Kuumia pintoja
@RGQ‘, HATAPYSAYTYSkytkin kyt-
® 5 9< kee hatatilanteessa aggre-
gaatin valittdmasti pois
STo% paalta

Maadoitusliitanta

Ohje
Kytkimen asennot
Akun paavirtakytkin

ENDRESS Elektrogeratebau
C € GmbH
Neckartenzinger Strasse 39
D.72656 Bempfingen
ESE
@ <5 EH[ 1SO 8528 Arvokllpl
B [W’v (PRP G1) 6.6/5.3 SIN |
Ur = 400/230 fr
3~ 8.7/17.4 | cos phi 08
[1P(Gen,) 54 nr 3000_min'
r 100 T 25°C
i Oki18__ |m 150
Ohje
“ . .
3-tiepolttoainehana

OUTSIDE

Erillinen polttoainesailid
(outside)

L s | Laitteen polttoainesailio (in-
side)
Di | H
Tankinh:!s:a. 2001 Ohje
ACHTUNG: |

NICHT WAHREND DES BETRIEBES NACHTANKEN.
ZUM NACHTANKEN, MOTOR ABSTELLEN UND
EINIGE MINUTEN ABKUHLEN LASSEN.
NICHT IN UNBELUFTETEN RAUMEN BETREIBEN.

Polttoainelaatu
ja sailion sisalté
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Paik

ka Merkinta Merkitys

Kieltomerkki
Tupakointi kielletty!
Avotuli kielletty!

Taul. 3-1 Merkinté laitteessa
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MUISTIINPANOJA
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4 Huolehdi turvallisuudestasi

Seuraavassa luvussa selostetaan tarkeimmat aggregaatin turvallista kayttda
koskevat ohjeet. Tama aggregaatti on erittain tehokas sahkolaite. Laitteen kayttd
aiheuttaa vaaratekijoita, jos laitetta ei asenneta, oteta kayttéon, kayteta, huolleta
ja korjata kayttéohjeen ohjeiden mukaisesti. Kayttdohjeeseen sisaltyvat myos
mahdolliset, maakohtaisesti toisistaan poikkeavat, lisdlehdet.

Aggregaattia saavat kayttéda, huoltaa ja kasitella vain tdman kayttdohjeen luvun
lukeneet ja luvun ohjeita noudattavat henkil6t!

Turvallisuutta kasittelevien perusohjeiden lisdksi tdssd kayttdohjeessa on myds
konreettisia varoituksia. Nama ovat tekstissa juuri ennen jonkin tyévaiheen se-
lostamista. Varoitusten huomiotta jattdminen aiheuttaa vaarallisen tilanteen. Jot-
ta ymmartaisit asiat oikein ja nopeasti, lue seuraavien kohtien turvaohjeet ja
varoitukset. Niissa selostetaan ohjeiden systematiikka sekd annetaan merkinto-
jen ja kuvakkeiden selitykset.

4.1 Turvallisuusmerkit

Turvallisuusmerkissa esitetdaan vaara kuvana. Jotta asia tulisi kasiteltya
nopeasti ja yksiselitteisesti, kdytaimme vaarallisten tilanteiden luokitteluun
kansainvilista standardia ISO 7010. Tassa ovat kdyttoohjeen sisadltamat va-
roitukset selityksineen niihin liittyvista vaaratilanteista.

Yleinen vaara

Merkki on kohdassa, jossa vaara voi aiheutua useista syista. Konkreettinen vaa-
ra on vield tarkennettava lisdohjein.

Vaarallinen sahkéjannite
Merkki on kohdassa, jossa on sdhkodiskun vaara ja jopa hengenvaara.

Réjahdysvaarallisia aineita
Merkki on kohdassa, jossa on rajahdysvaara ja jopa hengenvaara.

Myrkyllisia aineita
Merkki on kohdassa, jossa on myrkytys- tai jopa hengenvaara.

Syovyttavia aineita

Merkki on kohdassa, jossa on ihmisia ja ymparistda koskeva sydvyttavien ainei-
den vaara, jopa hengenvaara.
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> > B B

Ympiristolle haitallisia aineita

Merkki on kohdassa, jossa on ymparistdon pilaantumisen vaara, mahdollisesti
jopa katastrofaalisin seurauksin.

Kuumia pintoja
Merkki on kohdassa, jossa on jopa pysyvia jalkia jattdvien palovammojen vaara.

Riippuva kuormaa

Merkki on kohdassa, jossa on putoavan kuorman aiheuttama tapaturma- tai jopa
hengenvaara.

Automaattisesti kdynnistyvia koneita

Merkki on kohdassa, jossa on automaattisesti kaynnistyvan koneen aiheuttama
tatapaturma- tai jopa hengenvaara.
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4.2 Yleiset turvaohjeet

ENDRESS-aggregaatti on tarkoitettu kdyttamaan sahkolaitteita, joiden te-
hontarve vastaa aggregaatin tehontuottoa. Muunlainen kaytté saattaa ai-
heuttaa kayttajien ja ldhella olevien henkiléiden vakavia tapaturmia. Myo6s
aggregaatin vahingoittumisen ja muiden esinevahinkojen vaara on silloin
olemassa.

A VAARA!

Sahkodjannitetta johtaviin osiin koskettaminen aiheuttaa sahkoéiskun ja hen-
genvaaran.

» Al4 kayta vaurioitunutta aggregaattia.
» Al4 kayta vikaantunutta kuluttajaa alaka (kuluttajan) liitintajohtoa.

» Ala syota virtaa sellaiseen verkkoon, jossa jo on energialéahde (esim. voima-
laitos, aurinkopaneeleja).

» Ala kayta aggregaattia marin kasin.

Tapaturmat ja esinevahingot voi useimmiten valttaa, kun noudatat tata kayttdoh-
jetta ja laitteen mukana toimitettavia muita kayttdohjeita.

Aggregaatin rakennetta ei saa muuttaa eika siihen saa asentaa lisdosia, ei tila-
paisestikdan. Tama aiheuttaisi kayttajille hengenvaaran ja vaurioittaisi aggre-
gaattia seka kuluttajia.

Toiminnanharjoittaja ja kayttajat saavat kayttda aggregaattia vain koko teknisen
asiakirja-aineiston ohjeiden mukaisesti (jatkossa tata nimitetdan maaraystenmu-
kaiseksi kaytoksi).

Kaikki maaraystenvastainen kaytté seka kaikki toimet aggregaatilla, joita ei ole
tassa kayttbohjeessa selostettu, katsotaan valmistajan lainmukaiseen vastuu-
seen kuulumattomiksi vaarinkaytoksiksi. Jos vahinkojen syyt voidaan johtaa vir-
heelliseen kayttdon, raukeavat kaikki ENDRESS-Elektrogeratebau GmbH:ta
vastaan esitetyt vahingonkorvaus- ja takuuvaatimukset.

4.3 Piiloriskit

EU-vaatimukset tdyttavien koneiden valmistajana ENDRESS pyrkii jo ko-
neita suunnitellessaan rakenteellisin keinoin estamaian mahdollisten vaa-
ratekijoiden syntymisen. Missa se ei laitteen toimintaan vaikuttamatta ole
mahdollista, kdytimme suojaavia toimenpiteita siten, ettd kayttdjia turva-
taan vaaratekijoilta.

Jos siitd huolimatta laitteen kaytto sisaltaa piiloriskeja, osoitamme kaytta-
jille nama vaaranlahteet, vaaratilanteiden seuraukset ja toimenpiteet vaaro-
jen vilttamiseksi.

Piiloriskit on analysoitu ja arvioitu Aggregaatti:n kehittdmisen ja valmistamisen
aikana riskianalyysin avulla DIN EN 60204, DIN EN ISO 12100 ja DIN EN ISO
8528-13.

Ohjeita yleisten vaarojen varalle on luvuissa 4 ja 5 . Luvusta 6 alkaen l6ydat
konkreettisia varoituksia ja ohjeita piiloriskeja sisaltavien toimintavaiheiden koh-
dalla.
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Varoitusten tasmallinen rakenne ja sisaltdo maaritelldan standardissa
ISO 3864. Siind noudatetaan tiettyja merkint6ja, jotta vaarallisuusasteen
voi nopeasti tunnistaa. Huomio tarkoin neljan eri vaaratason merkitsemi-
nen, jotta pystyt luotettavasti arvioimaan yksittaisten toimintavaiheiden
vaarat kayttoohjeita lukiessasi.

A VAARA!

VAARA tarkoittaa korkean riskin vaaratilannetta, jossa seurauksena saat-
taa olla vakava tapaturma tai jopa kuolema, jos vaaraa ei valteta.
» Yksittaiset kohdat antavat ohjeita

» ja neuvoja vaaran valttamiseksi
» ja riskin alentamiseksi kohtuulliselle tasolle.

/\ VAROITUS!

VAROITUS tarkoittaa keskitason riskin vaaratilannetta, jossa seurauksena
saattaa olla vakava tapaturma tai jopa kuolema, jos vaaraa ei valteta.
» Yksittaiset kohdat antavat ohjeita

» ja neuvoja vaaran valttamiseksi
P ja riskin alentamiseksi kohtuulliselle tasolle.

/\ HuoMmIO!

VARO tarkoittaa matalan riskin vaaratilannetta, jossa seurauksena saattaa
lieva tai keskivaikea tapaturma, jos vaaraa ei valteta.

» Yksittaiset kohdat antavat ohjeita
» ja neuvoja vaaran valttamiseksi
P ja riskin alentamiseksi kohtuulliselle tasolle.

HUOMAUTUS!

HUOMIO tarkoittaa tilannetta, jossa vaarana on laitevaurioita ja/tai koneen
virhetoimintoja, jos tilannetta ei valteta.

> Yksittdiset kohdat antavat ohjeita
» esinevahinkojen valttamiseksi tai lieventdmiseksi.
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A VAARA!

Sahkojannitetta johtaviin osiin koskettaminen aiheuttaa sahkoéiskun ja hen-
genvaaran.

» Al4 kayta vaurioitunutta aggregaattia.
» Al3 kayta vikaantunutta kuluttajaa alaka (kuluttajan) liitantajohtoa.

» Al4 syota virtaa sellaiseen verkkoon, jossa jo on energialdhde (esim. voima-
laitos, aurinkopaneeleja).

» Ala kayta aggregaattia marin kasin.

A VAARA!

Moottorin pakokaasut sisdltavat myrkyllisia ja osaksi ndkymattomia hiili-
monoksidia (CO) ja hiilidioksidia (CO2).

Myrkytyksen tai tukehtumisen aiheuttama hengenvaara.

» Huolehdi hyvasta tuuletuksesta koko sen ajan, kun laite on kaynnissa.
» Kayta aggregaattia vain ulkona.
» Al4 johda poistoilmaa sisatilaan alaka kaivantoon.

A VAARA!

Vakavan loukkaantumisen tai kuoleman vaara kuormien pudotessa.
» Ald mene nostetun kuorman alle, ei edes avustamaan.

» Huolehdi, etta nostolaitteen kaantoalueella ei ole ketaan.

» Esta nostetun kuorman keinuminen jollakin sopivalla tavalla.

A VAARA!

Koneesta valunut moottoridljy ja polttoaine saattaa palaa tai rajahtaa.

Vaikeiden, jopa kuolemaan johtavien palovammojen vaara.

» Huolehdi, ettd moottoridljya ja polttoainetta ei paase valumaan ulos.
> Havitd ulos valunut polttoaine heti ja asianmukaisella tavalla.

» Ala kayta apukaynnistysaineita.

» Tupakointi, avotuli ja kipindinti on kielletty.

A VAARA!

Kuumat laiteosat saattavat sytyttaa palavia ja rajahtavia materiaaleja.
Vaikeiden, jopa kuolemaan johtavien palovammojen vaara.

» Aggregaattia ei saa kayttaa leimahtavien tai palavien materiaalien lahella.
» Aggregaattia ei saa kayttaa rajahdysvaarallisissa ymparisté-oloissa.
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/\ VAROITUS!

Taitamaton kasittely aiheuttaa rajahdys- ja palovaaran. Akun kasittely ai-
heuttaa kipindintivaaran.

Ymparistdéon roiskuva rikkihappo aiheuttaa vaaran. Vaikeiden, jopa kuolemaan
johtavien palo- ja syGpymisvammojen vaara. Sokeutumisen vaara

» Kaynnistysakun paalle ei saa laittaa sdhkdnjohtokykyisia osia.
» Avotuli, kipinat ja tupakointi kielletty.

» Varo kipin6iden muodostumista ja sdhkodstaattista purkausta kaapeleita ja
sahkolaitteita kasitellessasi.

» Varo oikosulkua.
» Kayta haponkestavia suojavaatteita.

/\ VAROITUS!

Syovyttiavien happohoyryjen ja rikkihapon ulospurkautumisen vaara,
myos lataamisen aikana ja sen jidlkeen. Vaikeiden, jopa kuolemaan johta-
vien sy6pymisvammojen vaara.

> Kayta tydskennellessasi haponkestavaa suojavaatetusta.
» Puhdista hapon likaamat pinnat valittdmasti runsaalla vedella.
» Lataa kaynnistysakku vain hyvin tuulettuvassa paikassa.

/\ HuoMIO!

Tietyt aggregaatin pinnat saattavat kdyton aikana kuumentua hyvin voi-
makkaasti.

Palovammavaara

» Ala koske moottorin osiin (erityisesti pakokaasujarjestelmaan) muutamaan
minuuttiin kayton jalkeen.

» Anna kuumien moottorinosien jaahtya, ennen kuin kosket niihin.

/\ HuOMIO!

Laite on painava. Epdasianmukainen kasittely kuljetettaessa tai kdayton ai-
kana aiheuttaa ruhjevammojen vaaran.

» Nosta aggregaattia vain yhtadaikaa kaikista kadensijoista tai jollakin sopivalla
nostoapuvalineella.

» Huolehdi kuorman oikeasta kiinnitystavasta, kun kuljetat laitetta ajoneuvos-
sa.

» Ala mene nostetun aggregaatin alle 4laka aivan sen viereen.
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HUOMAUTUS!

Koneesta valunut moottoridljy ja kayttéaineet saastuttavat maaperaa ja
pohjavetta.

» Huolehdi, ettd aggregaattia kuljetetaan vaakasuorassa asennossa ja etta se
pystytetdan vaakasuoraan.

» Varo vuotavia kayttdaineita kaikin keinoin.
> Havitd saastunut maa valittdmasti ja maaraysten mukaisesti.

HUOMAUTUS!

Vaara tai vanhentunut polttoaine voi vahingoittaa tai rikkoa moottorin.

» Kayta vain ohjetarrassa (Taul. 3-1 ) mainittua polttoainetta.

» Huomioi moottorin valmistajan mahdollisesti toimittama dokumentaatio hy-
vaksytyista polttoaineista.

v

Huomioi polttoaineen toimittajan ilmoittama varastointiaika.

v

Huomioi moottorin kayttéohje.

HUOMAUTUS!

Liiallinen kuumuus ja kosteus saattavat rikkoa laitteen.

» Huolehdi riittdvasta raikasilman tulosta ja poistoilmasta.

» Aggregaattia ei saa kayttaa sisatiloissa eika ahtaissa kaivannoissa.
» Ala puhdista laitetta painepesurilla l4k& muullakaan vesisuihkulla.
» Al paasta vetts laitteen sisdosiin.




Huolehdi turvallisuudestasi
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4.4 Valtuutetut kayttajat - patevyys ja velvollisuudet

Aggregaatti on monimutkainen laite. Sen kadyttdminen ja huoltaminen vaa-
tivat tarkat tiedot laitteen toiminnasta ja mahdollisista vaaratekijoista. Siita
syysta kaikkia laitteen parissa suoritettavia tehtédvia saavat tehda vain sii-
hen valtuutetut ja opastetut kayttajat.

Riippumatta toiminnanharjoittajan jakamista laitteen kayttdjille annetuista
luvista, on laitteen kayttéjien taytettdva seuraavat kriteerit, jotta he voivat
kayttaa ja huoltaa laitetta. Naista henkiloista kaytetaan tissa kayttéohjees-
sa nimitysta Kayttaja.

Valtuutetun kayttajan tulee

olla taysi-ikainen

olla koulutettu antamaan ensiapua ja kyeta sitd myods antamaan

tuntea tapaturmantorjuntamaaraykset ja Aggregaatti:n turvaohjeet ja kyeta
niitd myds kayttamaan

olla lukenut luku 4 Huolehdi turvallisuudestasi, ymmartaa sen sisalto ja kyeta
toteuttamaan ja soveltamaan sita

olla koulutettu ja perehdytetty hairidtapauksissa tarvittaviin toimenpiteisiin
omata fyysinen ja henkinen kunto ja kyky suorittaa Aggregaatti:lla valtuuk-
siensa ja tehtdviensad mukaiset tyot

omata koulutus ja perehdytys sen mukaan, mitkd Aggregaatti:a koskevat val-
tuudet ja tehtavat kayttajalla on

olla ymmartanyt koko tekninen dokumentaatio ja omata kyky soveltaa tietoja
kaytantdoon sen mukaan, mitkd Aggregaatti:a koskevat valtuudet ja tehtavat
hanella on.
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5 Tarkasta sahkoturvallisuus

Maadoitus

Sahkéturvallisuuden tarkastaminen vaatii monia toimenpiteita, joita vain
valtuutetut henkil6t saavat suorittaa. On noudatettava voimassa olevia
VDE-maarayksia sekd EN- ja DIN-standardeja niiden kulloinkin voimassa
olevassa muodossa. On noudatettava asennuspaikkaa koskevia tyosuoje-
lumaarayksia; Saksassa DGUV-ohjelehti 203-032, julkaisu toukokuulta
2016. Julkaisussa maaritellaan erityiset suojatoimenpiteet ja kdayttéonottoa
koskevat ohjeet laitteen merkintéjen mukaisesti.

Viallisia tai vaurioituneita kuluttajia, johtoliittimia ja pistokeliitantdja (kuluttajiin) ei
saa kayttéda. Asianmukainen kunto on tarkastettava saanndllisesti (katso Taul. 5-
1).

Aggregaatti on tarkoitettu kasiohjauksella tai automaattisesti (etdkaynnistyksel-
18) kaytettavaksi yhdelle tai useammalle kuluttajalle. Sahkdiskun varalle (kehon
|api virtaava sahko) laitteessa on standardin DIN VDE 0100-551:2017-02 mukai-
nen automaattinen virransyoton katkaisu. Laitteeseen liitettyjen kuluttajien suo-
jajohtimet toimivat talldin maadoituksina. Liitin (Kuva 6-4 ) toimii
maadoitusliittimena johonkin sopivaan maadoituskohtaan (esimerkiksi maapiik-
kiin). Maaraystenmukainen maadoittaminen on valttamaténta. Sen tulee suorit-
taasahkdalan ammattilainen.

Laite vastaa siten tyypin C aggregaattia, peruste: DGUV-ohjelehti 032-203, jul-
kaisu toukokuulta 2016. Vastaava merkinta on laitteessa (katso Taul. 3-1 ):

Stromerzeuger
Ausfithrung C
gemaf
DGUV-Information
203-032

Suosittelemme myds muita kayttdtarkoituksia varten noudattamaan DGUV-ohje-
lehden 203-032 -kriteereja.

A VAARA!

RCD-kytkin ei anna suojaa, jos Aggregaatti:n maadoitus ei ole kunnossa.
Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara

» RCD-kykimen (vikavirtasuojakytkimen) kayttdé henkilésuojauksena vaatii eh-
dottomasti Aggregaatti:n maaraystenmukaisen maadoittamisen. Se on sah-
kbéasentajan tehtava joka kerta ensimmaisen kayttdonoton yhteydessa.

» Sahkoasentajan on sdanndllisesti tarkastettava tdman suojauksen tehok-
kuus.

» Tarkista henkildiden turvallisuuteen liittyvat seikat Taul. 5-1 :n tarkastusvalien
mukaisesti.

Sahkoasentajan on tarkastettava aggregaatin sdhkéturvallisuus sdanndllisesti
edelld mainittujen tietojen lisaksi. Tarkastusvalit on maariteltdva niin, etta aggre-
gaattia ja kaikkia siihen liitettavia tydvalineita voidaan yleisten tietojen, kayttoko-
kemusten tai erityisten todistusten perusteella kayttda turvallisesti kahden
tarkastuksen valinen aika. (Esimerkkeja: TRBS 1201, Durchfiihrungsanweisun-
gen zu §5 der BGV/GUV-V A3, BGI 594, BGI 608, Anhang 2, Empfehlung der
BGI/GUV-I 5090 ,Wiederkehrende Prifungen ortsveranderlicher elektrischer Ar-
beitsmittel”).
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HUOMAUTUS!

Tarkastusvalien maarittelysta ja noudattamisesta vastaa omlistaja Ennen
kaikkea on noudatettava maakohtaisia maarayksia.

Velvoite koskee myos laitteeseen asennettuja lisdvarusteita.

Yleisohjeena suosittelemme seuraavia tarkastuksia ja maaraaikoja:

Ensimmainen kayttéon- « Katso luku 7, huomioi lisdksi alihankkijoiden toimittamat  Kayttajat
otto kayttdépaikassa asiakirjat

» Tarkasta silmamaaraisesti havaittavat puutteet, esimer-
kiksi kuljetusvauriot.

Paivittainen kayttoonot- + Katso luku 7.3 , huomioi liséksi alihankkijoiden toimitta- Kayttajat
to mat asiakirjat

» Tarkasta nakyvat puutteet (esim. vahingoittuneet eris-
teet, pistokkeet, kaapelit; vuodot, danet) silmamaarai-
sesti

» Jos aggregaatti on varustettu eristyksen valvonnalla ja/
tai RCD:lIa, tulee kayttajan testata suojaukset jokaisena
kayttdpaivana (katso luku 8.2 ). Kayttajat on ohjeistetta-
va suorittamaan tama.

Toistuva tarkastus va- + BGI/GUV-I 5090 "Wiederkehrende Prifungen ortsve- Sahkoasenta-
hintdan kuuden kuukau- randerlicher elektrischer Arbeitsmittel” (siirrettéavien sah- ja
den valein kotyovalineiden toistuvat tarkastukset) mukaan
* Mallipoytakirja ohjeen
DGUV Information 203-032 *) mukaisesti

Taul. 5-1 Suositellut tarkastusvélit
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6 Laitekuvaus

6.1 Kuvat

Seuraavassa luvussa esitelldan Aggregaatti:n tairkeimpien komponenttien
merkinta ja paikka. Perehdy niihin huolellisesti, jotta ymmarrat eri kuvauk-
sen ja toimintavaiheet ja voit kayda ne turvallisesti lapi. Ndiden huomiotta
jattaminen saattaa aiheuttaa vakavan, jopa kuolemaan johtavan tapatur-
man ja/tai vaurioittaa aggregaattia seka siihen liitettyja kuluttajia.

Jotta seuraavissa kuvauksissa ja ohjeissa kuvatut sdatimet ja komponentit 16yty-
vat jatkossa helposti, on kaikki aggregaatin kuvat merkitty aina samoin kuin alla
olevassa kuvassa.

=l

.
#5
%

Kuva 6-1 Aggregaatin osat

Akun puoleinen kylki Pakokaasujarjestelman puoleinen kylki

Sailién puoleinen kylki e Kayttdpaneelin puoleinen kylki
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6.2

Kayttopaneelin ja sailion puoleisten kylkien
komponentit

Kuva 6-2 Kéyttépaneelin ja séilién puoleisten kylkien komponentit

Kayttépaneelin huoltoluukku Moottorin jaahdytysilman ottoaukko
Pakokaasujen poisto ja sadesuoja Paisuntasaili® Moottorin jadhdytysneste
Lapivienti erillisesta polttoainesailidsta Kayttdmoottori

tankkaamista varten

Polttoainemittari, analoginen Sailién tulppa

3-tiepolttoainehana

Trukkipiikkitaskut

Lokero kayttoohjeille

Huoltoluukku polttoainesailién puoleisel-
la kyljella

® 6 00 0 60

HATAPYSAYTYSKYTKIN

6 ® 660 0 60

Kayttdpaneeli
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6.3 Pakokaasujarjestelman ja akun puoleisten kyl-

kien komponentit

o
o
é[
-
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Kuva 6-3 Pakokaasujéarjestelmén ja akun puoleisten kylkien komponentit

Pakokaasujarjestelma

Moottorin jadhdytysilman poistoaukko

Huoltoluukku Jaahdyttimen kansi

Nostosilmukka

Jaahdytyksen ilmanottoaukot

Moottorin ilmansuodatin

Vaihtovirtageneraattori

Kaynnistysakku 12 V

Moottoridljyn imupumppu

Akun erotuskytkin

® 000006

Akun puoleisen kyljen huoltoluukku

® 600060

Pakokaasujarjestelman puoleisen kyljen
huoltoluukku
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6.4 Kayttopaneelin komponentit

- — —

00000000000

Kuva 6-4 Kayttépaneelin komponentit

Kayttopaneelin lukkoruuvit (VAIN sdh-
kdasentajaa varten!)

Kayttdpaneelin huoltoluukku ja Pikaohje

Kayttotuntilaskuri

Tyovirran katkaisija

Paajohdon suojakatkaisija / johdonsuo-
jakatkaisija, nelinapainen, neljalle pis-
torasialle

Vikavirtasuojakytkin (RCD) 300 mA pisto-
rasialle @ (EIl henkilésuojausta!)

Etéké{gnnistyksen pistorasia HAR-
TING

Suojakansi Riviliittimet (VAIN sahkbasen-
tajaa varten!)

HATAPYSAYTYSKYTKIN

Maadoitusliitanta

CEE-pistorasia 400 V / 16 A/ 3~ pisto-
rasia 3

Sukopistorasia 230 V/ 16 A/ 1~ pistorasia
5

® 6 60 6 6 06

Sukopistorasia 230 V / 16 A/ 1~ pisto-
rasia 4

8 8606 0 60

CEE-pistorasia 400 V /32 A/ 3~ pistorasia
2
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CEE-pistorasia 400 V / 63 A/ 3~ pisto-
rasia 1

Vikavirtasuojakytkin (RCD) 30 mA pistor-
asioille @ (pistor. 3) ja @ (pistor. 2)

Johdonsuojakatkaisija ja RCD 30 mA
pistorasialle @ (pistor. 5)

Johdonsuojakatkaisija, kolminapainen,
pistorasialle @ (pistor. 3)

Johdonsuojakatkaisija, kolminapainen,
pistorasialle @ (pistor. 2)

Johdonsuojakatkaisija ja RCD 30 mA pis-
torasialle é (pistor. 4)

Varoitusaanimerkki

® 6 6 6

Ohjausyksikdén ON/OFF-kytkin

OO0 60 O ®

Ohjausyksikké E-MCS 6.0
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6.5

-

000060606 06000

ISO-kayttopaneelin komponentit

RENTALS0

Kuva 6-5 Kéyttépaneelin komponentit, ISO-valvonta

Varoitusvalo, ISO-virhe (< 23 kQ)

Testipainike, ISO-valvonta

Nollauspainike, ISO-valvonta

Kayttotuntilaskuri

Tydvirran katkaisija

Paajohdon suojakatkaisija / johdonsuoja-
katkaisija, nelinapainen, neljalle pisto-
rasialle

Etéké{gnnistyksen pistorasia HAR-
TING

Suojakansi Riviliittimet (VAIN sahkbasen-
tajaa varten!)

HATAPYSAYTYSKYTKIN

Maadoitusliitanta

CEE-pistorasia 400 V / 16 A/ 3~ pisto-
rasia 3

Sukopistorasia 230 V/ 16 A/ 1~ pistorasia
4

® & 60 6 006

CEE-pistorasia 230 V / 16 A/ 1~ pisto-
rasia 5

6 86606 0 60

CEE-pistorasia 400 V / 32 A/ 3~ pistorasia
2
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CEE-pistorasia 400 V / 63 A/ 3~ pisto-
rasia 1

Johdonsuojakatkaisija ja RCD 30 mA pis-
torasialle é (pistor. 4)

Johdonsuojakatkaisija ja RCD 30 mA
pistorasialle @ (pistor. 5)

Johdonsuojakatkaisija, kolminapainen,
pistorasialle @ (pistor. 3)

Johdonsuojakatkaisija, kolminapainen,
pistorasialle @ (pistor. 2)

Varoitusaanimerkki

® 60 0 6

Ohjausyksikén ON/OFF-kytkin

® 6 6 6

Ohjausyksikké E-MCS 6.0
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7 Kayttoonotto

Seuraavassa luvussa selostetaan menettely aggregaatin ensimmaista ja
varten seka sita seuraavia kdayttoonottokertoja varten kayttotavassa "suora
sdhkonsyotto”. Noudata seuraavia ohjeita, kun kdynnistat aggregaatin en-
simmaista kertaa tai kun kaynnistat sen kuljetuksen jalkeen.

HUOMAUTUS!

Aggregaatin kayttoonotto ja kaytto rakennus- ja muilla vastaavilla tyomail-
la edellyttaa suojaustoimenpiteitd ja tietyntyyppisia toimintamalleja. Sak-
sassa nadita edellyttaa Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung (DGUV)
DGUV-ohjelehti 203-032, toukokuun 2016 julkaisu.

Noudata ehdottomasti taman DGUV-ohjelehden seuraavaa kohtaa seka sii-
hen liittyvaa yhteenvetoa. Se taydentaa kayttoohjetta ao. erityistilanteessa.

Suosittelemme noudattamaan vastaavan tyyppisissa kayttotilanteissa
myo6s muita asiaanliittyvia DGUV-ohjeita.

Suosittelemme lukemaan DGUV-ohjelehden 203-032 kokonaan ennen tdman
laitteen ensimmaistd kayttdonottoa. Kaanny epaselvassa tilanteessa sah-
kdéasentajan puoleen.

Aggregaattien kaytto rakennus- ja muilla vastaavilla tyéomailla DGUV-ohje-
lehden 203-032 (BGI867) mukaisesti.

Aikaisemmin esitetyn informaation mukaisesti Aggregaatti on luokiteltava tyy-
piksi A ja varustettava seuraavilla merkinndilla:

Suojapotentiaa-
lintasausliitanta

Stromerzeuger
Aquﬁhru[;‘lg A Luokan A tun-
gema i
DGUV-Information nus laitteessa
203-032

/\ HuoMmIO!

Ihmisten suojelemiseksi vaarallisilta kosketusjannitteiltd on tarkeda nou-
dattaa tarvittavia toimenpiteitd kaytettdessa tyypin A Aggregaattia, kuvan
Kuva 7-1 mukaisesti!

» Vikavirtasuojauksena tassa ei saa kayttda PRCD-S-kytkintd, koska se ei
kytkeydy tallaisessa tilanteessa.

« Samat vaatimukset koskevat aggregaatteja, joissa on eristysvikavahti (IMD).

* Rakennus- ja asennuskohteissa saadaan kayttda vain kumivaippaisia kaa-
peleita tyyppi HO7RN-F tai HO7BQ-F.
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Sahkolaitteilta vaaditaan roiskevesisuojaus ja vaativaa kayttéa koskevien
maaraysten tayttaminen.

Aggregaattien kdytté rakennus- ja muilla vastaavilla tydmailla saksalaisen
DGUV-ohjelehden 203-032 (BGI867) mukaisesti.

Aikaisemmin esitetyn informaation mukaisesti Aggregaatti on luokiteltava mal-
liksi B ja varustettava seuraavilla merkinndilla:

Suojapotentiaa-
lintasausliitanta

203-032

Stromerzeuger E
Ausfﬁhr_l_lgg 8 i Luokan B tun-
gema | i
DGUV-Information | nus laitteessa

/\ HuoMmIO!

Ihmisten suojelemiseksi vaarallisilta kosketusjannitteilta on tarkeda nou-
dattaa annettuja ohjeita tyypin B Aggregaattia kaytettaessa, kuvan Kuva 7-
1 mukaisesti!

Vikavirtasuojauksena tassa ei saa kayttaa PRCD-S-kytkinta, koska se ei
kytkeydy tallaisessa tilanteessa.

Samat vaatimukset koskevat aggregaatteja, joissa on eristysvikavahti (IMD).
Rakennus- ja asennuskohteissa saadaan kayttaa vain kumivaippaisia tyypin
HO7RN-F tai HO7BQ-F kaapeleita.

Sahkolaitteilta vaaditaan roiskevesisuojaus ja vaativaa kayttéa koskevien
maaraysten tayttaminen.

Aggregaattien kaytto rakennus- ja muilla vastaavilla tyomailla saksalaisen
DGUV-ohjelehden 203-032 (BGI867) mukaisesti.

Aikaisemmin esitetyn informaation mukaisesti Aggregaatti on luokiteltava mal-
liksi C ja varustettava seuraavilla merkinnéilla:

Maadoitusliitan-
ta
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Stromerzeuger
Ausfithrung C Luokan C tun-
geman i
DGUV-Information nus laitteessa
203-032
A VAARA!

RCD-kytkin ei anna suojaa, jos Aggregaatti:n maadoitus ei ole kunnossa.
Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara

» RCD-kykimen (vikavirtasuojakytkimen) kayttd henkildsuojauksena vaatii eh-
dottomasti Aggregaatti:n maaraystenmukaisen maadoittamisen. Se on sah-
kbéasentajan tehtava joka kerta ensimmaisen kayttdonoton yhteydessa.

» Sahkoasentajan on saanndllisesti tarkastettava tdman suojauksen tehok-
kuus.

» Tarkista henkildiden turvallisuuteen liittyvat seikat Taul. 5-1 :n tarkastusvalien
mukaisesti.

/\ HuoMmIO!

Ihmisten suojelemiseksi vaarallisilta kosketusjédnnitteiltd on téarkeda nou-
dattaa annettuja ohjeita tyypin C aggregaattia kaytettaessa, kuvan Kuva 7-
1 mukaisesti!

* Rakennus- ja asennuskohteissa saadaan kayttaa vain kumivaippaisia tyypin
HO7RN-F tai HO7BQ-F kaapeleita.

» Sahkolaitteilta vaaditaan roiskevesisuojaus ja vaativaa kayttda koskevien
maaraysten tayttaminen.

/\ VAROITUS!

Turvallisuusluokitus muuttuu, jos kaytetaan eristyksen valvontaa (optio).
Sahkoiskun vaara, jos kuluttaja kytketdan vaarin

» Jos kaytat eristyksen valvontaa (optio), aggregaatin luokitus muuttuu malliksi
A (katso myds Taul. 3-1).

» Noudata ehdottomasti A-mallin aggregaattia koskevia saksalaisia DGUV-oh-
jeita (katso kaavio Kuva 7-1 ja luku 9.1).

Seuraavassa luvussa selostetaan menettely aggregaatin ensimmaista
seka sita seuraavia kayttoonottokertoja varten kayttétavassa "manuaali-
nen”. Noudata seuraavia ohjeita, kun kdynnistat aggregaatin ensimmaista
kertaa tai kun kdynnistéat sen kuljetuksen jalkeen.
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HUOMAUTUS!

Aggregaatin kayttoonotto ja kaytto rakennus- ja muilla vastaavilla tyomail-
la edellyttdaa suojaustoimenpiteitd ja tietyntyyppisia toimintamalleja. Sak-
sassa nadita edellyttaa Deutsche Gesetzliche Unfallversicherung (DGUV)
DGUV-ohjelehti 203-032, toukokuun 2016 julkaisu.

Noudata ehdottomasti taman DGUV-ohjelehden seuraavaa kohtaa seka sii-
hen liittyvaa yhteenvetoa. Se taydentaa kayttoohjetta ao. erityistilanteessa.

Suosittelemme noudattamaan vastaavan tyyppisissa kayttotilanteissa
myo6s muita asiaanliittyvia DGUV-ohjeita.

Suosittelemme lukemaan DGUV-ohjelehden 203-032 kokonaan ennen tdman
laitteen ensimmaista kayttddnottoa. Kaanny epaselvassa tilanteessa sah-
kbasentajan puoleen.

Aggregaattien kdytto rakennus- ja muilla vastaavilla tyomailla DGUV-ohje-
lehden 203-032 (BGI867) mukaisesti.

Aikaisemmin esitetyn informaation mukaisesti aggregaatti on luokiteltava mallik-
si D ja varustettava seuraavilla merkinnaéilla:

Suojamaadoi-
tuksen liitanta

Stromerzeuger
Ausfuhrung D

. Luokan D tun-
gemaf

DGUV-Information nus laitteessa
203-032

Noudata seuraavia suojatoimenpiteitd ja menettelyohjeita:

» Mallin D aggregaatissa ei ole henkildsuojausta eika sita siita syysta saa kayt-
taa luovutuskohtana.

* Kuluttajia ei saa kytkea tahan laitteeseen suoraan.

* Henkildsuojauksen saa maarittéda, asentaa ja testata vain sdhkdasentaja.

* Luovutuskohdan aggregaatti on maadoitettava maaraysten mukaisesti. Sah-
kbéasentajan tulee asentaa ja testata tama.

* Valmistajan kayttdohjetta ja tySturvallisuusmaarayksia on noudatettava.

* Kuluttajia saavat kayttda vain niiden kayttéon opastetut henkilot.

* Rakennus- ja asennuskohteissa saadaan kayttaa vain kumivaippaisia tyypin
HO7RN-F tai HO7BQ-F kaapeleita.

« Kuluttajilta vaaditaan roiskevesisuojaus ja vaativaa kaytt6a koskevien maa-
raysten tayttaminen.
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Edellytykset

Siirtaminen nosto-

haarukalla

Siirtaminen nosto-
laitteella

7.1 Aggregaatin kuljettaminen ja paikalleen sijoitta-
minen

Valitse aggregaatin siirto- ja nostovaline siten, etta aggregaattia voi aina liikutella

turvallisesti, sen kokonaismassa huomioiden (katso luku 14 ). Laitteen vahvan

rungon ansiosta aggregaattia voi nostaa ja siirtda trukilla. Vaihtoehtoisesti myds

nosturilla lastaaminen on mahdollista, nostosilmukan maaraystenmukaisen
asentamisen jalkeen.

Varmista, ettd kaikki aggregaatin huoltoluukut ja suojakannet ovat suljettuina.

v Sijoituspaikka on tasainen ja kantava.
v' Aggregaatti on sammutettu.
v' Aggregaatti on jaadhtynyt.

A VAARA!

Vakavan loukkaantumisen tai kuoleman vaara kuormien pudotessa.
» Ald mene nostetun kuorman alle, ei edes avustamaan.

» Huolehdi, ettéd nostolaitteen kaantdalueella ei ole ketaan.

» Esta nostetun kuorman keinuminen jollakin sopivalla tavalla.

HUOMAUTUS!

Koneesta valunut moottoridljy ja kayttéaineet saastuttavat maaperaa ja
pohjavetta.

» Huolehdi, ettd aggregaattia kuljetetaan vaakasuorassa asennossa ja ettd se
pystytetdan vaakasuoraan.

» Varo vuotavia kayttdaineita kaikin keinoin.
» Havitd saastunut maa valittdmasti ja maaraysten mukaisesti.

1. Ko%ista haarukan piikit (esim. haarukkatrukki) trukkipiikkitaskuihin Kuva 6-
2y .

Koska laite on painava, aja haarukka niin syvalle kuin mahdollista.
Nosta aggregaatti hitaasti ja tasaisella voimalla.
Aja aggregaatti kayttdpaikkaan hitaasti.

Laske aggregaatti alas hitaasti ja tasaisella voimalla.

o g~ w N

Aja trukki pois.
Laite on siirretty kdyttépaikkaan ja sijoitettu paikalleen.

1. Asenna (jos ei ole jo valmiiksi asennettuina) mukana toimitettu nostosilmuk-
ka Kuva 6-3 -9 aggregaatin ylaosaan.

N

Kiinnita nostosilmukkaan nostovaline, jonka nostokyky vastaa laitteen suurta
painoa.

Varmista, ettd nostovaline ei paase putoamaan.
Nosta aggregaatti hitaasti ja tasaisella voimalla.

Aja aggregaatti kayttdpaikkaan hitaasti.

o o b~ w

Laske aggregaatti alas hitaasti ja tasaisella voimalla.
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B

Aggregaatin tank-
kaaminen

7. Poista nostolaite.
Laite on siirretty kdyttépaikkaan ja sijoitettu paikalleen.

7.2 Aggregaatin tankkaaminen

Tayta aggregaatin polttoaine- seuraavasti.

v Aggregaatti on sammutettu

v' Aggregaatti on jaadhtynyt

v Riittava ilmanotto ja -poisto on varmistettu

v Kaikki kuluttajat on erotettu laitteesta tai kytketty pois paalta

A VAARA!

Koneesta valunut moottoridljy ja polttoaine saattaa palaa tai rajahtaa.
Vaikeiden, jopa kuolemaan johtavien palovammojen vaara.

» Huolehdi, ettd moottoridljya ja polttoainetta ei paase valumaan ulos.

» Havita ulos valunut polttoaine heti ja asianmukaisella tavalla.

» Ala kayta apukaynnistysaineita.

» Tupakointi, avotuli ja kipindinti on kielletty.

HUOMAUTUS!

Vuotanut polttoaine saastuttaa maaperaa ja pohjavetta.

» Huomioi sailidssa jaljella oleva tayttdmaara ja sailion maksimitilavuus.
» Huomaa, etta polttoainetason nayttd reagoi viiveella.

» Tayta sailiosta korkeintaan 95 %.

> Kayta tayttdapua (esim. suppiloa).

HUOMAUTUS!

Vaara tai vanhentunut polttoaine voi vahingoittaa tai rikkoa moottorin.

» Kayta vain ohjetarrassa (Taul. 3-1 ) mainittua polttoainetta.

v

Huomioi moottorin valmistajan mahdollisesti toimittama dokumentaatio hy-
vaksytyista polttoaineista.

Huomioi polttoaineen toimittajan ilmoittama varastointiaika.

vy

Huomioi moottorin kayttdohje.

Kierra séilion kansi Kuva 6-2 .
Vie Tarvittaessa suppilo sailion tayttéaukkoon.

Tayta polttoainetta hitaasti ja tasaisesti.

A o -

Tarkkaile Kuva 6-2 polttoainemittaria ja polttoaineen pintaa tayttdaukosta,
jotta séilio ei tayty liikaa.

o

Poista suppilo.

6. Kierra polttoainesailién tulppa kiinni.
Aggregaatti on tankattu.
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HUOMAUTUS!

Tassa aggregaatissa on suoraan polttoainesailioon liitetty analoginen tayt-
totason naytto (katso Kuva 6-2 -0) seka ohjausyksikkoon sijoitettu vastaa-
va elektroninen naytto (katso Kuva 6-4 -@)

Katso luvusta 8.1 , miten voit avata tdman naytdn ohjausyksikkdon luettavaksi

7.3 Aggregaatin kaynnistaminen

Tassa luvussa selostetaan aggregaatin kdynnistdminen manuaalisessa
kayttotilassa (katso luku .8.1)

v Sahkoéturvallisuus on tarkastettu (katso luku 5 ).

v Polttoainesailid on riittavan taynna.

v" Moottorin 6ljytaso on riittdva (taytd moottoridljy aggregaattia ensimmaista
kertaa kaytettaessa, katso sita varten moottorin valmistajan kaytto- ja huolto-
ohjeet).

v Riittdva ilmanotto ja -poisto on varmistettu.

v Akun paakytkin o on asennossa ON.

Kuva 7-2 Akun paékytkin

A VAARA!

Koneesta valunut moottoridljy ja polttoaine saattaa palaa tai rajahtaa.

Vaikeiden, jopa kuolemaan johtavien palovammojen vaara.

» Huolehdi, ettd moottoridljya ja polttoainetta ei pdése valumaan ulos.
» Havita ulos valunut polttoaine heti ja asianmukaisella tavalla.

» Ala kayta apukaynnistysaineita.

» Tupakointi, avotuli ja kipindinti on kielletty.
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Moottorin kdynnis-
taminen

A VAARA!

Moottorin pakokaasut sisaltavat myrkyllisia ja osaksi nakymattomia hiili-
monoksidia (CO) ja hiilidioksidia (CO2).

Myrkytyksen tai tukehtumisen aiheuttama hengenvaara.

» Huolehdi hyvasta tuuletuksesta koko sen ajan, kun laite on kdynnissa.

» Kayta aggregaattia vain ulkona.

» Ala johda poistoilmaa sisétilaan aléka kaivantoon.

- e .
—
Bereit <
MRS Mode
Hi Fault
8.88 LF £a || et
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Kuva 7-3 Aggregaatin kdynnistdminen ja sammuttaminen manuaalisesti

Kaynnista aggregaatti kdyttopaneelin E-MCS 6.0 -ohjausyksiké6lld seuraa-
vasti:

1.

Kaanna ON/OFF-kytkin o asentoon ON.
Ohjausyksikén néyttd kytkeytyy péélle ja ohjaus kdynnistyy.
Odota, kunnes aloitusnaytt6 tulee 9 esiin (katso Kuva 8-4 ).

Punainen ledi @ syttyy.
Punainen ledi @ vilkkuu.

Varmista, ettd ohjaus on kayttémuodossa ”[:/:\,1»” 9 .

a) Jos nain ei ole, paina yhta nappaimista 9 kunnes kayttdbmuoto ”
on valittuna.

Paina yhden kerran Start-painiketta e .

Moottori kdynnistyy hehkutusvaiheen jalkeen.

Vihreé ledi o osoittaa, ettd aggregaatti on kdyttévalmiudessa.

Pistorasioihin ja aggregaattiin liitettyihin kuluttajiin sydtetdén jannitetta.

Aggregaatti on kdynnistetty.
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Tutustu ennen aggregaatin ensimmaista kayttokertaa E-MCS 6.0 -ohjausyksikon
taydelliseen kayttdohjeeseen, katso luku 8.1 .

HUOMAUTUS!

Al3 kuormita aggregaattia heti kylmikaynnistyksen jalkeen.

» Jos aggregaatti on ollut pois kaytdsta yli kahdeksan tuntia (tai jos ulkolampd-
tila on erittdin matala), anna moottorin kdyda Iampimaksi joitakin minuutteja,
ennen kuin kytket aggregaatille kuormaa.

7.31 Dieselmoottoreiden kaytto alhaisella kuormituksella

Yleensa polttomoottori on taloudellisimmillaan ja myds pilaa vahiten ymparist6a,
kun se on saavuttanut optimikayttélampétilansa (alkaen n. 80 °C jadhdytysnes-
telampdtilasta). Pitkdan jatkuva kayttd huomattavasti kayttélampdtilaa kylmem-
pana tai ilman minimikuormitusta vaikuttaa laitteen kayttéikaan jopa
negatiivisesti. Epataydellinen palamisprosessi moottorissa johtaa vahitellen sii-
hen, ettd moottori karstoittuu yhd enemman. Jos tallainen kayttétilanne jatkuu
liian pitkdan tai jos sitéd ei kompensoida sdanndllisesti tdyskuormituksella, saat-
taa moottori epasuotuisissa olosuhteissa lakata kokonaan toimimasta aiheuttaen
siten huomattavia korjauskustannuksia.

HUOMAUTUS!

Takuut ja vastuuvelvollisuudet raukeavat, jos kayttomoottorin tai Aggre-
gaattin muiden komponenttien vahingoittumisen syyna on meidan ja/tai
moottorivalmistajan suositusten (katso alla) vastainen laitteen kaytto liian
pienellda kuormituksella.

HUOMAUTUS!

Niin paljon kuin vain on mahdollista, valta laitteen lyhytaikaista kayttoa ja
kayttoa ilman kuormitusta tai liian pienella kuormituksella. Jos moottori-
valmistaja ei ole antanut yksityiskohtaisia tai muunlaisia ohjeita, noudata
seuraavia suosituksia:

» Kayta Aggregaattia vahintaan 30 - 40% teholla nimellistehosta (katso nimel-
listeho luvusta 14 Tekniset tiedot).

> Valta sellaista lyhytaikaista kaytt6a, jossa moottori ei ole ehtinyt vield saavut-
taa kayttélampdotilaansa.

» Kaytd moottoria sdanndllisin valein maksimikuormituksella ainakin yksi
tunti (katso myos luku 10 Huolto).

» Noudata moottorivalmistajan ohjeita.
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Edellytykset

Aggregaatin sam-
muttaminen

7.4 Aggregaatin kytkeminen pois paalta

Sammuta aggregaatti seuraavasti:

v Virransy6ton keskeyttaminen ei tule aiheuttamaan vaaratilanteita.

v/ Sammuttamisesta ilmoitetaan kaikille, joiden tydskentelyyn virransy6ton kat-
kaiseminen saattaa vaikuttaa.

v' Aggregaatti on manuaalisessa kayttotilassa (katso luku 7.3 ja luku 8.1 .

—_

Paina yhden kerran painiketta Kuva 7-3 —e.
Punainen ledi Kuva 7-3 -@ alkaa vilkkua.

Moottori siirtyy kdyméén jadhdytyskadyntia ja sammuu itsestddn muutaman
minuutin kuluttua.

Punainen ledi Kuva 7-3 @) palaa.
2. Kaanna ohjauksen ON/OFF-kytkin Kuva 7-3 —o asentoon OFF.
Kaikki ndytét ovat sammuneet.
Aggregaatti on kytketty pois toiminnasta ja varmistettu.

HUOMAUTUS!

Jos painat ndppaintd Kuva 7-3 -@ toisen kerran heti vaiheen 1.) jalkeen,
moottori sammuu vélittomasti ilman jaahdytyskayntivaihetta . (Ei suositel-
lal).
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Edellytykset

HATAPYSAYTYS

Edellytykset

HATAPYSAYTYS-
KYTKIMEN vapaut-
taminen

7.5  Aggregaatin kytkeminen pois pailtad HATATI-
LANTEESSA

Tassé aggregaatissa on HATAPYSAYTYSKYTKIN. Sitd kayttamalla voit pyséyt-
taa laitteen hatatilanteessa heti, jolloin vaaratilanne saatetaan valttaa.

/\ HuoMmIO!
Hatapysadytyskytkintd saa kdyttaa vain hatatilanteessa vaaran uhatessa.
Akillisesti pois paalta kytkeytyva kuluttaja aiheuttaa loukkaantumisvaaran.

» Normaalitilanteissa kytke aggregaatti pois paalta luvussa 7.4 selostetulla ta-
valla.

HATAPYSAYTYSKYTKIMEN kaytdn tulee olla mahdollista ilman mitaan erityise-
dellytyksia. Huolehdi siksi, ettd paasy HATAPYSAYTYSKYTKIMELLE on aina
helppoa.

RENTALS0

www.endress-generators.de

Kuva 7-4 HATAPYSAYTYSKYTKIN
1. Paina tai lyd HATAPYSAYTYSKYTKIMEN punainen nuppi @ sisaan.
Moottori on pyséytetty.

HATAPYSAYTYSKYTKIMEN lukitustoiminto on estényt Aggregaatti:n kdynnis-
tdmisen uudelleen.

HATAPYSAYTYSKYTKIMEN kayton jalkeen se on lukittuna. Aggregaatin kayn-
nistdminen on vaaran selvittamisen jalkeenkin mahdollista vasta, kun HATAPY-
SAYTYSKYTKIN on vapautettu manuaalisesti. Nain vapautat
HATAPYSAYTYSKYTKIMEN lukituksen:

v HATAPYSAYTYKSEN aiheuttanut vaara tai syy on selvitetty.
v Kaikki kuluttajat on erotettu laitteesta tai kytketty pois paalta.

1. Kaannid HATAPYSAYTYSKYTKIMEN punaista nuppia @ hieman vasem-
malle tai oikealle.

Punainen nuppi vapautuu ja palaa takaisin perusasemaansa.
Aggregaatti on kdyttévalmis ja sen voi kdynnistéé, katso luku 7.3 .
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7.6 Kuluttajien liittaminen

A VAARA!

Sahkodjannitetta johtaviin osiin koskettaminen aiheuttaa sahkoéiskun ja hen-
genvaaran.

» Al4 kayta vaurioitunutta aggregaattia.
» Ala kayta vikaantunutta kuluttajaa alaka (kuluttajan) liitantajohtoa.

» Ala syota virtaa sellaiseen verkkoon, jossa jo on energialéahde (esim. voima-
laitos, aurinkopaneeleja).

» Ala kayta aggregaattia marin kasin.

A VAARA!

RCD-kytkin ei anna suojaa, jos Aggregaatti:n maadoitus ei ole kunnossa.

Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara

» RCD-kykimen (vikavirtasuojakytkimen) kayttd henkildsuojauksena vaatii eh-
dottomasti Aggregaatti:n maaraystenmukaisen maadoittamisen. Se on sah-
kdasentajan tehtdva joka kerta ensimmaisen kayttddnoton yhteydessa.

» Sahkoasentajan on saanndllisesti tarkastettava tdaman suojauksen tehok-
kuus.

» Tarkista henkildiden turvallisuuteen liittyvat seikat Taul. 5-1 :n tarkastusvalien
mukaisesti.

ENDRESS 2= 6.0
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Kuva 7-5 Kuluttajien liittdminen

Sukopistorasiat 230 V/ 16 A/ 1~

CEE-pistorasia 230 V/ 63 A/ 3~
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O | CEE-pistorasia 400 V /16 A/ 3~

9 CEE-pistorasia 400V /32 A/ 3~

@ Riviliitin viisinapainen (PAASY VAIN SAHKOASENTAJALLA)

Kytke kuluttaja aggregaattiin seuraavasti:

Edellytykset v Aggregaatti on kaynnistetty ja on kayttdlammin (katso luku 7.3 ).
v Kuluttajat on erotettu laitteesta tai kytketty pois paalta.
v Kaikki varokerasian johdonsuojakatkaisijat 9 ovat ON-asennossa.
v Vihrea ledi @ palaa.

Pistorasioihin ja aggregaattiin liitettyihin kuluttajiin sybtetéén jannitetta.

Kuluttajan liittami- 1. K&anna pistorasian roiskesuojakannnen lukkorengasta vastapaivaan rajoitti-
nen meen saakka.

2. Ka&anna yhdella kadella roiskesuojakansi sivuun.
3. Tydnna toisella k&della kuluttajan pistoke pistorasiaan rajoittimeen saakka.

4. Kierra kuluttajan pistokkeen lukkorengas kiinni myo6tapaivaan.

Kuluttaja on liitetty aggregaattiin ja kuluttaja on kdyttévalmis.

Voit liittda suko- tai CEE-pistokkeella varustettuja kuluttajia seuraaviin pistor-
asioihin:

HUOMAUTUS!

Kun ohjausyksikon naytossa on aloituskuva (katso myos luku 8.1.2 ), voit
katsoa o kaytossa oleville kuluttajille annetut tehot kaaviosta.
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8 Kaytto

8.1 Ohjausyksikon kaytto

Tassa luvussa selostamme aggregaatin nohjausyksikon kayton (katso
Kuva 6-4 ) eri kdyttotilanteissa. Selostamme myo6s kayttoparametrien ja vir-
heilmoitusten naytot ja muokkaamisen.

Ohjausyksikké voi toimia eri kdyttdmuodoissa. Aktiiviseksi kytketty kayttétila na-
kyy naytén ylimmalla rivilla, katso Kuva 8-1 . Voit vaihtaa kayttdmuotojen valilla
painamalla ohjausyksikén painiketta Kuva 8-2 9.

AUS EEEM AUTO TES
Eereit

MES Mode
H.88 LF

=
Kuva 8-1 Ohjausyksikén néytté

Kaéyttotila - ohjausyksikko off

llmoitus ” “ nayton ylimmalla rivilla ilmoittaa, ettd Aggregaattia ei voi kayn-
nistda ohjausyksikdsta manuaalisesti eika automaattisesti sahkoverkossa tapah-
tuvan jakeluhairion yhteydessa. Tama kayttdtila on tarkoitettu huolto- ja
konfigurointitoita varten seka tilanteisiin, joissa Aggregaattin kaynnistyminen on
estettava kaikissa tilanteissa.

HUOMAUTUS!

Kayttotilassa ” ” on automaattinen kytkeytyminen verkkoon estetty.

Aggregaattia ei kdynnistetd sahkdverkon jannitteensyoton katketessa.

> Kayta kayttotilaa ” ” vain tilapaisesti ja vain, jos Aggregaattin kaynnisty-
minen on estettava.

» Varmista, etté ohjausyksikko on toimenpiteittesi suorittamisen jalkeen jélleen
kayttotilassa ” 0"

Kaéyttétila |./:)\ " - manuaalinen kidytté

manuaalinen Kayttétila ", 2112 “ ilmaistaan nayton ylimmalla rivilla, katso Kuva
8-1. Tassa kayttotilassa aggregaatin voi kdynnistaa ja sammuttaa manuaalisesti
seka myods ohjata joitakin muita toimintoja.
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HUOMAUTUS!

Kayttotilassa ” ” on automaattinen kytkeytyminen verkkoon estetty.
Aggregaattia ei kdynnistetd sdhkdverkon jannitteensyoton katketessa.

> Kaytd manuaalista kayttttilaa vain tilapaisesti tai jos ei haluta automaattista
kytkeytymista verkkoon.

» Varmista, etta ohjausyksikkd on toimenpiteittesi suorittamisen jalkeen jalleen
kayttotilassa ” ?

Kaéyttétila %, - automaattinen kéytto

automaattinen ilmaistaan tekstilla ” “ nayton ylimmalla rivilla. Tassa kayt-
totilassa aggregaatti kaynnistetaan automaattisesti, kun laitteen verkkovahti ha-
vaitsee hairion sahkdnjakeluverkon puolella. Jotkin toiminnot, kuten summerin
nollaaminen, jaavat edelleen kasiohjauksella kaytettaviksi.

Ohjaus pois paaltid kytkettyna

Ohjaus on kokonaan pois paalta kytkettyna, jos kytkin 7.3 -9 on asennossa 0.
Tassa kayttdtilassa aggregaatti ei kdynnisty manuaalisesti eikd automaattisesti.
Kayttoon jaavat kuitenkin tietyt lisdvarusteina asennetut, laitteen kayttévalmiutta
varmistavat toiminnot (esim. polttoainesailion 1ammitys, jadhdytysnesteen esi-
[ABmmitys ja akun yllapitolataus).

A VAARA!

Aggregaatissa on vaarallinen jannite myos silloin, kun se on pois paalta
kytkettyna

Jannitetta johtaviin osiin koskeminen aiheuttaa hengenvaaran.
» Vain sdhkdasentaja saa tydskennella varoitustarralla merkityilla alueilla.

» Vain sdhkdasentaja saa huoltaa aggregaattia ja vain silloin, kun se on kytket-
ty kokonaan jannitteettdmaksi.
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8.1.1 Kayttopainikkeet ja naytot

ENDRESS 2= E-MCS 6.0
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Kuva 8-2 Ohjausyksikén kéyttépaneeli

MOOTTORIN KAYNNISTAMINEN Kaynnista aggregaatti tata painiketta
o painamalla, jos kayttotila =212 on valittuna, katso myés

MOOTTORIN SAMMUTTAMINEN Paina kayttétilassa - tata paini-
ketta 1 kerran, jolloin aggregaatti alkaa valmistella moottorin sammutta-
o ﬂ mista. Ohjausyksikkd kadynnistaa jaahdytysvaiheen, jonka paatyttya

sammuttaa moottorin. Jos painat taté painiketta 2 kertaa, ohjausyksikko
ohittaa jaahdytysvaiheen ja sammuttaa moottorin heti (El SUOSITEL-
LA!).

Fault VIRHEEN NOLLAAMINEN Tata painiketta painamalla kuittaat naytosta
9 reset virheilmoituksen ja sammutat summerin. Ei-aktiiviset halytykset poistuvat

® naytdsta heti. Aktiivisten halytysten tilaksi muuttuu "kuitattu”, jolloin ne
poistuvat heti hairidn selvittdmisen jalkeen.

e Horn SUMMERIN NOLLAAMINEN ei asennettu (toimintoa kaytetaan painik-

g;gt» keella €

KAYTT@TILAN VALITSEMINEN Vaihda kéayttétila naita painikkeita pai-

e namalla (22012 tai 21101%)). Painikkeet toimivat vain silloin, kun kuvan Kuva
8-4 paaikkuna nakyy ohjausyksikdn ndytéssa. Tarvittaessa paina paini-

ketta monta kertaa, kunnes Q paaikkuna nakyy.
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VAIHTOKYTKIN GENERAATTORIKAYTOLLE (vain ulk. vaihtokyt-

6 on kentareleelld)
Paina tata painiketta, jotta kayttotilassa -\ |* jakeluverkkoa voi syottaa
aggregaatilla.

VAIHTOKYTKIN VERKKOKAYTOLLE (vain ulkoisella vaihtokytkentare-

on leelld)
o @ Paina tata painiketta, jotta kayttotilassa 12112 jakeluverkkoa voi syottaa
julkisesta verkosta.

Page VALIKOT
9 Toiminto on tarkoitettu vain huoltoteknikoille.

keista @ jolloin voit saatada naytdn kontrastia.

ENTER-PAINIKE
Q ﬂ Paina tata painiketta ja pida se painettuna. Paina samalla yhta painik-

NAYTTORUUTUJEN SELAAMINEN
Nailla painikkeilla voit selata nayton ikkunoita.

Taul. 8-1 Ohjausyksikén painikkeet

©0 0 Q0O

Kuva 8-3 Ohjausyksikén kéyttétilandytot

VERKKOHAIRIO Punainen ledi vilkkuu, jos séhkéverkon virransyétdssa on hairid. Aggre-
gaatin kaynnistymisen jalkeen se palaa jatkuvasti, kunnes verkkohairié on selvitetty.

VERKKOJANNITE OK Vihred ledi palaa, kun verkossa on jénnite ja tarvittavat parametrit
ovat raja-arvojen sisalla.

VERKON VAIHTORELE PAALLA Ledi palaa vihredna, jos kytkettya jakeluverkkoa syéte-
taan julkisesta sahkoverkosta (vain ulk. vaihtokytkentareleella).

GENERAATTORIN VAIHTORELE PAALLA Ledi palaa vihredna, jos kytkettya jakeluverk-
koa syoOtetaan generaattorista (vain ulk. vaihtokytkentareleella).

® 6 & ® ®

GENERAATTORIN JANNITE OK Vihreé led palaa, kun generaattori tuottaa jannitteen ja pa-
rametrit ovat raja-arvojen sisalla.
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GENERAATTORIN HAIRIO Punainen ledi vilkkuu, jos aggregaatin virransy6tdssé on hairié.
Ledi sammuu hairidn selvittamisen jalkeen, kun painat @) painiketta. Jos valo viela sen jal-
keen palaa jatkuvasti, hairi6 on edelleen voimassa.

Taul. 8-2 Ohjausyksikdn kéyttétilanédytot

8.1.2  Ohjausyksikon nayton ikkunat

Ohjausyksikdn naytossa on ikkunoita, joissa esitetdan jasenneltya tietoa laitteen
kayttotiloista ja mittausarvoista seka naytetaan virheilmoituksia ja tilastoja. Siirry
ikkunasta toiseen nuolinappaimilla Kuva 8-2 -@

Yksityiskohtainen luettelo kaikista tapahtuma- ja virheilmoituksista on liit-
teessa.

Halytysluettelo Halytyksen tapahtuessa nayttéon tulee halytysluettelo ja tilannetta vastaava ha-
lytys nakyy tummalla taustalla seka merkittyna tahdella *. Kuittaa halytys seuraa-
vasti:

1. Jos halytyksia on useita, valitse haluamasi @ nuolindppaimilla.

2. Kuittaa halytys painiketta epainamalla.
Téhti * poistuu néytésta.
Halytys poistuu naytosta vasta, kun virhe on selvitetty.

Hauptfenster Generatorspannungen und Frequenz

ALIS AUTO TES Generator

B | Bersit 231 LiLz 399V
‘ \ CE . @.e8 230 Lz Lz 488Y
. AT i mer » 232 L3L1 481U
8 ki @ Gen Freauenz 51. 3 Hz

. 4

Deldruck A, Gbar
=)

'MntortemP

krattstfsta

UEatterie 1z:5 W

| ]

'ta Gen Strom
_astarenze
Lastarenze
Lastarenze

o R
DD D

= .

* Motordldruck, KiihImitteltemperatur, Kraftstoffstand, Spannung Starterbatterie

Kuva 8-4 Ohjausyksikén ndytén ikkunat
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8.2 Vikavirtasuojakytkin (RCD)

Vikavirtasuojakytkimen (RCD) tehtdvana on suojata kehoa vaarallisilta vir-
roilta standardin DIN VDE 0100-551 mukaisesti. Kun aggregaattia kaytetaan
rakennus- ja muilla vastaavilla tyémailla, se on DGUV-ohjelehden 203-032
mukaan luokiteltu tyypin C aggregaatiksi ja merkitty seuraavasti:

Stromerzeuger
Ausfithrung C

geman
DGUV-Information
203-032

Ota ehdottomasti huomioon DGUV-ohjelehden 203-032 maaraykset ja ohjeet,
joilla taataan kaikkien liitetyssa jakeluverkossa tyoskentelevien henkildiden tur-
vallisuus.

Suosittelemme noudattamaan DGUV-ohjelehden 203-032 -kriteereja myods
muissa kayttokohteissa.

A VAARA!

RCD-kytkin ei anna suojaa, jos Aggregaatti:n maadoitus ei ole kunnossa.
Sahkoiskun aiheuttama hengenvaara

» RCD-kykimen (vikavirtasuojakytkimen) kayttdé henkilésuojauksena vaatii eh-
dottomasti Aggregaatti:n maaraystenmukaisen maadoittamisen. Se on sah-
kbéasentajan tehtava joka kerta ensimmaisen kayttdonoton yhteydessa.

» Sahkodasentajan on sdanndllisesti tarkastettava tdman suojauksen tehok-
kuus.

» Tarkista henkildiden turvallisuuteen liittyvat seikat Taul. 5-1 :n tarkastusvalien
mukaisesti.

Lisaksi kayttajan tulee joka kerta kayttéonoton yhteydessa testata vikavirtasuo-
jakytkimen (RCD) (Kuva 8-5 -Q) mekaaninen toiminta testipainiketta painamal-
la.

Kuva 8-5 Vikavirtasuojakytkin (RCD)
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RCD:n testaaminen v Aggregaatti on kaytdssa
1. Siirra vikavirtasuojakytkin Kuva 8-5 0 asentoon POS-I.

2. Paina testipainiketta Kuva 8-5 - 9 .
Kytkimen Kuva 8-5 - asentoo osoittaa tuloksen:

Symboli Merkitys

POS | Vikavirtasuojakytkin ei laukea.
Vikavirtasuojakytkin on viallinen.

POS 0 Vikavirtasuojakytkin laukeaa.
Vikavirtasuojakytkin on kunnossa.

Laite on testattu standardin DIN VDE 0100-551 mukaisesti.

1. Palauta vikavirtasuojakytkin Kuva 8-5 -o asentoon POS-I, jotta aggregaat-
tiin liitettyjé kuluttajia voidaan jalleen kayttaa.
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B

Etdkaynnistysyh-
teyden muodosta-
minen

Edellytykset

8.3 Etakaynnistin

Lisdvarusteena asennettavan HARTING® -pistorasian avulla voit rakentaa
yhteyden ulkoiseen laitteeseen, jolla aggregaatin voi kdynnistda ja sam-
muttaa etdohjatusti (esim. jostakin ohjauspoydasta).

Automatiikkatilaan asetettu, akillisesti itsestdan kaynnistyva kone aiheut-
taa vaaran.

Vaikeiden, jopa kuolemaan johtavien tapaturmien vaara

» Muodosta etdkaynnistysyhteys vasta, kun aggregaatti on taysin kayttévalmii-
na ja kaikki huoltoluukut ja suojakannet on suljettuina.

» Kytke ohjaus vasta sen jalkeen automatiikkatilaan.

» limoita aggregaatin l1&hella tydskenteleville ihmisille laitteen kytkemisesta au-
tomatiikkatilaan.

HUOMAUTUS!

Lisélaitteiden oppaissa on tarkeaa tietoa.

» Noudata ehdottomasti naiden ulkoisten komponenttien ja lisalaitteiden op-
paissa selostettuja kayttévinkkeja ja kasittelyohjeita.

Toimi seuraavasti, kun aggregaattia kdytetdédn etdkaynnistyksella.

Kuva 8-6 Etdkéynnistyslaite ja HARTING®-pistorasia

aggregaatti on kayttévalmiudessa.

kaynnistysakku on asianmukaisesti liitettyna.

ON/OFF-kytkin Kuva 6-4 @B on asennossa OFF.

Kaikki kuluttajat on kytketty pois paalta tai erotettu aggregaatista.

AN
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B

Etikaynnistysyh-
teyden purkaminen

Edellytykset

—_

Paina lukitussankaa Kuva 8-6 -9 voimakkaasti aggregaattiin pain.

2. Kaanna HARTING®-pistorasian suojakansi Kuva 8-6 o ylos.

3. Tyonna ulkoisen liitoskaapelin HARTING®-pistoke HARTING®-pistorasiaan
vasteeseen saakka.

4. Lukitse lukitussanka Kuva 8-6 - vetamalla sité@ HARTING®-pistokkeen

suuntaan.

5. Kytke E-MCS 6 -ohjausyksikkd automatiikkatilaan (katso luku 8.1 ).
Etékaynnistin on kayttévalmis.

HUOMAUTUS!

Noudata my6s muita aggregaatin kdynnistdmiseen ja sammuttamiseen liit-
tyvien, ulkoisten komponenttien ja lisalaitteiden kayttooppaissa selostet-
tuja toimintavaiheiden ohjeita.

HUOMAUTUS!

Kun etakdynnistin on liitettynad, aggregaattia El voi enaa kytkea pois paalta
ohjausyksikosta (katso luku 8.1 . Siitd syysta hatatilanteessa tulee kayttaa
HATAPYSAYTYSKYTKINTA (katso luku 7.5).

Sammuta ensin aggregaatti. Pura sitten etakdynnistysyhteys seuraavasti:
1. Paina lukitussankaa Kuva 8-6 -@ voimakkaasti aggregaattiin pain.

2. Veda ulkoisen liitoskaapelin HARTING®-pistoke irti HARTING®-pistorasias-
ta.

3. Kaanna HARTING®-pistorasian suojakansi Kuva 8-6 o alas.

4. Lukitse lukitussanka Kuva 8-6 - vetamalla sité@ itseesi pain.
Etékéynnistinyhteys on purettu.

8.4 3-tiepolttoainehana

3-tiepolttoainehana mahdollistaa polttoaineen sy6tén vaihtamisen kayton
aikana laitteen omasta siiliostd ulkoiseen tankkauslaitteeseen. Sen an-
siosta valtytdan pitkddn kestavan kdytén aikana sammuttamasta aggre-
gaattia tankkaamisen ajaksi. Laitteita maaraystenmukaisesti kiytettaessa
kytkentdjarjestelma estaa polttoaineen valumisen tankkauslaitteesta ulos.

Toimi seuraavasti, kun aggregaattia kdytetdédn tankkauslaitteen kanssa:

v’ tankkauslaitteella varustettu ulkoinen sailié on kayttdvalmiudessa (katso alla
oleva ohje).

ulkoinen polttoainesailid on riittdvan taynna.

aggregaatin oma sailid on riittdvan tdynna.

AR
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Tankkauslaitteen
liittaminen

A VAARA!

Sailiosta valuva polttoaine aiheuttaa palo- ja rajahdysvaaran.

Vaikeiden, jopa kuolemaan johtavien palovammojen vaara.

» Huolehdi, etta polttoainetta ei paase valumaan ulos.

» Pida tankkauslaitteen polttoainekanisteri hyvin suljettuna.

> Pida aggregaattiin mahdollisimman suuri etaisyys kanisteria vaihtaessasi.
| 2

Huolehdi tarpeettomat kanisterit pois aggregaatin 1aheltd mahdollisimman
pian.

v

Tupakointi, avotuli ja kipindinti on kielletty.

Kuva 8-7 Tankkauslaitteen liitanta
Poista letkujen Iapivientireikien peitekannet 9

—_

2. Huolehdi, etta 9 3-tiepolttoainehana on kdannetty oma sailié -asentoon (IN-
SIDE).

3. Poista sy6ton Qja paluukierron OIiiténtéjen tulpat.

4. Johda sitd ennen valmiiksi asennetut tankkauslaitteen polttoaineletkut Iapi-
vientien l1api eja kierrd ne seuraavasti 3-tiepolttoainehanan liitantéihin:
a) Liita polttoaineen syoéttoletku liitantaan 9
b) Liita polttoaineen paluuletku liitantaan 0

5. Kaynnista aggregaatti (katso luku 7.3 ) ja odota, kunnes se kay tasaisella
kierrosnopeudella.

6. Kaanna 3-tiepolttoainehanan vipu @ asentoon OUTSIDE.
Tankkauslaite on liitetty. Tankkauslaite syéttda nyt polttoaineen aggregaattiin.
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Kanisterin vaihta-
minen

HUOMAUTUS!

Moottorin polttoainejarjestelmaan saattaa paasta ilmaa, jos kaannat 3-tie-
polttoainehanan OUTSIDE-asentoon moottorin kdaydessa silloin, kun tank-
kauslaitetta ei ole liitettyna.

Moottori sammuu, kun se ei saa polttoainetta.

» Kaanna 3-tiepolttoainehana OUTSIDE-asentoon vain, kun tankkauslaite on
varmasti liitettyna.

Vaihda seuraavalla tavalla tyhjdn polttoainekanisterin tilalle tdysi mootto-
rin kdydessaé:

v/ aggregaatin oma sailié on riittdvan taynna.

v’ taysi polttoainekanisteri on varattu valmiiksi.

1. Sijoita taysi kanisteri aivan tyhjan kanisterin viereen.

2. Kaanna 0 3-tiepolttoainehanan vipu asentoon INSIDE.
Moottori saa polttoaineen omasta séiliésta.

3. Vaihda kanisteri.

4. Kaanna 0 3-tiepolttoainehanan vipu asentoon OUTSIDE.

Nyt tankkauslaite syéttaéa (kanisterista) polttoaineen moottorille.

HUOMAUTUS!

Aggregaatin kayttomoottori sammuu, jos laitteen oma siilié tyhjenee ka-
nisterin vaihdon aikana.

» Huolehdi, ettd aggregaatin oma séailié on taytetty ennen aggregaatin kaynnis-
tamista.

» Kaytdn aikana on aggregaatin oman sailion taytto kielletty.

HUOMAUTUS!

Ulkoista tankkauslaitetta liitettdessa tai kanistereita vaihdettaessa saattaa
polttoainejarjestelmain paasta ilmaa ja pysayttda moottorin.

» Huolehdi, etta polttoaineen syéttoliitdnnassa ei ole ilmaa.

» Vaihda kanisteri vain silloin, kun 9 3-tiepolttoainehana on kaannetty asen-
toon INSIDE.

» Noudata moottorin valmistajan kayttdohjetta, jos moottori on ilmattava jarjes-
telmaan paasseen ilman vuoksi.
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Tankkauslaitteen ir-
rottaminen

Irrota tankkauslaite seuraavasti:

v
v

1.

2.
3.
4.

oma sdilié on riittavan taynna tai
aggregaatti on sammutettu.

Kaanna 0 3-tiepolttoainehanan vipu asentoon INSIDE.
Moottori saa polttoaineen omasta séiliéstéa.

Irrota tankkauslaitteen polttoaineletkut liitannoista o ja 9
Sulje liitannat € ja @ tulpilla.

Laita Iapivientien peitekannet 0 paikalleen.

Tankkauslaite on irrotettu.

HUOMAUTUS!

Toimitussisaltoon kuuluu letkuliittimia ja -kiristimia (katso luku 3.3 ), joilla
tankkauslaitteen saa liitettya 3-polttoainehanaan.
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9 Valinnaisvarustelu

Edellytykset

Seuraavassa luvussa selostetaan niiden valinnaisvarusteiden toiminta ja
kaytto, jotka olet joko tilannut laitteen mukana tehtaalta tai hankkinut myo-
hemmin lisdvarusteena. Tarkista tilausasiakirjoista, mita valinnaisvarustei-
ta aggregaatiin on asennettu.

9.1 Eristyksenvalvonta, katkaiseva

Erityksen valvontaa kadytetddn aggregaatin ja siihen liitettyjen kuluttajien ja
kaapelien sahkoturvallisuuden tarkastamiseen kayton aikana.

/\ VAROITUS!

Turvallisuusluokitus muuttuu, jos kaytetaan eristyksen valvontaa (optio).
Sahkoiskun vaara, jos kuluttaja kytketdan vaarin

» Jos kaytat eristyksen valvontaa (optio), aggregaatin luokitus muuttuu malliksi
A (katso myos Kuva 3-3).

» Noudata ehdottomasti A-mallin aggregaattia koskevia saksalaisia DGUV-oh-
jeita (katso kaavio Kuva 7-1 ja luku 9.1.1 ).

HUOMAUTUS!

Kayttdjien on tarkastettava toiminta joka kerta kdyttoonoton yhteydessa
eristyksen valvonnan testipainiketta painamalla (katso myo6s luku 5 Tarkas-
ta sdhkoturvallisuus).

Kuva 9-1 Eristyksen valvonta

Eristyksen valvonnan toiminnan testaaminen:
v' Aggregaatti on kaynnistetty ja on kaytossa
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Eristyksenvalvonta
kayton aikana

Edellytykset

1. Erota kaikki kuluttajat aggregaatin pistorasioista.

2. Huolehdi, etta kaikki johdonsuojakatkaisijat Oja 9 on kytketty paalle (kyt-
kin kohdassa POS-I).

3. Paina testipainiketta 9
Merkkivalo o Ja johdonsuojakatkaisijan asento osoittavat testin tuloksen:

Merkkivalo Tulos Merkitys

palaa punai- | Johdonsuojakatkaisija 6 Eristyksenvalvonta

sena ponnahtaa asentoon POS-0 on kunnossa

ei pala Johdonsuojakatkaisija 6 py- | Eristyksenvalvonta
syy asennossa POS-1 on vikaantunut

ei pala Johdonsuojakatkaisija 6 Lamppu viallinen

ponnahtaa asentoon POS-0

Eristyksenvalvonnan toiminta on testattu.

1. Testaamisen jélkeen on painettava reset-painiketta eja johdonsuojakatkai-
sija on siirrettdva kohtaan POS-1, jotta laitetta voisi taas kayttaa.

Seuraavalla ohjeella saat selville, miten aggregaatti havaitsee kayton aikana jar-
jestelmaan liitetyn kuluttajan eristysvian ja miten se sinua silloin suojaa.

v' Aggregaatti on kytketty paalle ja on kaytossa.
v'Johdonsuojakatkaisijat ovat kohdassa POS-I.

1. Liita kuluttaja aggregaatin pistorasiaan.

Merkkivalo o ja johdonsuojakatkaisijan asento osoittavat testin tuloksen:

Merkkivalo Tulos Merkitys

palaa punai- | Johdonsuojakatkaisija 6 Kuluttajassa on eristysvirhe

sena ponnahtaa asentoon POS-0 | (<23 kQ)

ei pala Johdonsuojakatkaisija 6 py- | Kuluttajassa ei ole eristysvir-
syy asennossa POS-1 hetta

ei pala Johdonsuojakatkaisija 9 Kuluttajassa on eristysvirhe

ponnahtaa asentoon POS-0

(=23 kQ)
ja merkkivalo on viallinen

Vaikka aggregaatti oli kunnossa (ks. edelld) ilman kuluttajaa testattessa, mutta
ilmenee eristysvika, vika on kuluttajassa.

1. Kytke kuluttaja kayttokytkimelldan pois paalta.

2. Erota kuluttaja aggregaatin pistorasiasta.

3. Painareset-nappainta 9 jotta eristyksenvalvonta kytkeytyy uudelleen paal-

le.

4. Siirra johdonsuojakatkaisija asentoon POS-I.

Aggregaatti on jalleen kéyttévalmis.

63



Valinnaisvarustelu

ENDRESS I=°

Viallinen eristys aiheuttaa vaaran jannitettd johtavaa pintaa kosketettaes-
sa.

Sahkdiskun vaara toisen eristysvian ilmaantuessa.
» Kuluttajaa ei saa endé kayttaa, kun siind on todettu eristysvirhe.

» Varmista, ettd kukaan ei paase enda kayttamaan vikaantunutta kuluttajaa.
» Vaihda kuluttaja tai korjauta se sahkdalan ammattilaisella.
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9.1.1 Kuluttajien liittamista koskeva huomautus

TARKEAA
KULUTTAJIEN
LITTAMISTA
KOSKEVAA TIETOA

Aggregaatti on suunniteltu siirrettavaan kayttdon. Suojauksena laitteessa on

suojaerotus ja potentiaalintasaus
standardin DIN VDE 0100-551:2017-02 (HD 60364-5-551 + A11:2016-05)

mukaisesti. Laite toimii ilman suojamaadoitusta. Kun laitteeseen on liitetty yksi
kuluttaja, eristysvirheen aiheuttama sahkoévirtaus kehon lapi (séhkdiskua) ei ole
mahdollinen. Jos kuitenkin litetddn enemman kuin yksi kuluttaja, hengenvaaral-
linen sahkdvirtaus kehon I&pi on mahdollinen nk. "toisen virheen” tapahtuessa.

A VAARA!

Vaarallisten kosketusjannitteiden ilmaantumisen vaara, jos yhteen aggre-
gaattiin on liitetty useita kuluttajia.

Hengenvaarallisen, jopa kuolemaan johtavan sahkdiskun vaara.
» Noudata ehdottomasti seuraavia, kuluttajien liittdmista koskevia ohjeita.
» Kysy tarvittaessa lisatietoja sdhkoalan ammattilaiselta.

Ylla mainittu turvallisuusstandardi erottelee sahkdalan ammattilaisen ja maalli-
kon tekeman kayttdonoton. Maallikolla on kaytettavissa kaksi kayttomahdolli-
suutta:

1) Yhden, ja vain yhden sdhkoélaitteen liittaminen aggregaattiin

Talloin ei tarvita sdhkéturvallisuuden tarkastamista laajempia toimenpiteitd
(katso kayttoohjeen luku Sahkoéturvallisuus). Sukopistorasian maadoitusjoh-
din toimii potentiaalintasausjohtimena. Tama vaihtoehto sulkee pois jako-
rasian kayton.

2) Usean kuluttajan liittaminen aggregaattiin

Edelld mainittu standardi vaatii tdssa tapauksessa jommankumman seuraa-

vista lisdsuojauksista:

a) Suojaerotus ja eristysvikailmaisin (IMD), automaattinen poiskytkenta

b) Suojaerotus ja vikavirtasuojakytkin (RCD), automaattinen poiskytkenta.
Talloin tulee kayttaa jokaista pistorasiaa tai virtapiiria kohden yhta
RCD- tai PRCD-kytkintd. Kolmivaiheverkoissa suosittelemme kaytta-
maan RCD-kytkimen tyyppia B.
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Edellytykset

9.2 230 V virtaliitin akkulaturille

Lisdvarusteena saatavissa oleva 230V virtaliitin mahdollistaa yhdessa ak-
kulaturin kanssa yllapitolatauksen tai 12V kdynnistysakun lataamisen.

A VAARA!

Koskeminen sdhkojannitettd johtaviin osiin aiheuttaa sdhkoéiskun ja hen-
genvaaran.

» Ala kayta vikaantunutta kuluttajaa alaka (kuluttajan) liitantajohtoa.
» Ala kytke kuluttajaa marin kasin &laké paikassa, jossa on kosteutta.

Kuva 9-2 230 V virtaliitin akkulaturille

Kytke virtaliitin kdytésséa olevaan sdhkéverkkoon seuraavasti:
v' Varmista, ettd aggregaatin E-MCS 6 -ohjausyksikko on kytketty pois paaita.
Virtaliitin kotelointiluokka IP 67

1. Kierra lukkorengasta Kuva 9-2 o myotapaivaan vasteeseen saakka.
Paina lukkorengasta virtaliittimen pohjan suuntaan.
Ota pois suojakansi Kuva 9-2 -9 , jossa mahdollisesti on kumitiiviste.

Tyénna virtaliittimeen tavallisen liitantajohdon sukopistorasia.

o &M 0N

Liita liitantajohdon toisen paan sukopistoke kaytdssa olevan sahkdverkon
sukopistorasiaan.

Varavirransyétté on valmis.

Virtaliitin kotelointiluokka IP 44
1. K&anna suojakansi Kuva 9-2 9 auki.
2. Tydnna virtaliittimeen tavallisen liitantdjohdon sukopistorasia.

3. Liita litantdjohdon toisen paan sukopistoke kaytdssa olevan sahkdverkon
sukopistorasiaan.

66



®
EN”BESSE Valinnaisvarustelu

Varavirransyéttd on valmis.

HUOMAUTUS!

Huolehdi syottoliitantaa irrottaessasi, etta asennat suojakannen Kuva 9-2 -
@ takaisin ja etta varmistat sen lukkorenkaalla Kuva 9-2 -o .

9.3 Peravaunu

Lisavarusteena on saatavissa eri valmistajien peravaunuja. Peravaunun malli
rippuu aggregaatin mitoista, painoista ja siihen asennetuista lisavarusteista.
Suoritamme koko laiteyhdistelmalle tapauskohtaisen TUV-katsastuksen. Tama
luku on eri mallien yleisesittely. Tama ei ole minkaan mallin kayttéohje.

HUOMAUTUS!

Turvallisen ja asianmukaisen kayton ja huollon kannalta on valttamatonta
noudattaa perdavaunun valmistajan antamia ohjeita.

Koko laiteyhdistelma katsotaan ajoneuvon peravaunuksi ja sen kayttoa
saatelee tieliikennelaki, Saksassa StVZO.

Huomioi perdavaunua kayttaessasi myos vetoajoneuvon kayttoohjeet.

Tassa taulukossa ovat perdvaunuun sijoitetun aggregaatin kayttéa koskevat lisa-
ohjeet. Paikkamerkinnat liittyvat kuvaan Kuva 9-4 .

il Merkinti Merkitys
ka
Ohje
(5 Auf waagerechten Aseta peravaunu vaakasuo-
Stand achten! raan ennen sen kaytén aloit-
tamista
‘«' —— Y
0 - Reifendruck Ohje
‘ 4,5 bar ‘ Sallittu rengaspaine
Y
Achtung! Ohje
Radmuttern laufend e e v by e
0 oberprifen! Kirista pyoranpultit sdannol-
oo 57 lisesti

Taul. 9-1 Merkinté perédvaunussa
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9.31 Jaykka vetoaisa

Kuva 9-3 Jarruilla varustettu perdvaunu, jdykké vetoaisa

Seisontatuki Valaistuksen pistorasia, 12 V, 13-napai-

nen

Kasijarrun vipu Vetokoukun kuulapa ja tydntéjarru

Varmistuskaapeli Tukipyora, kdantyva

Aluskiila (2x) Seisontatuen kiristin

Heijastimet sivuille Rekisterikilven pidike

®00060 0
®60006 O

Puskuri Takavalot
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9.3.2
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Korkeussaadettava vetoaisa

Kuva 9-4 Jarruilla varustettu perdvaunu, korkeusséédettavéa vetoaisa

Vetokoukun kuulapaa

Valaistuksen pistorasia, 12 V, 13-napai-
nen

Kasijarrun vipu

Tukipydran korkeussaatdkampi

Tarra "Aseta vaakasuoraan” (Kayttopa-
neelin huoltoluukussa sisapuolella)

Seisontatuki

Tarra "Maks. rengaspaine”

Tarra "Kiristé pyoranpultit”

Tukipy6ra, kaantyva

Vetoaisan saadon varmistussanka

Varmistuskaapeli

®60 0 606

Vetoaisan korkeussaato

@600 60 60 0

Tyontdjarru

Peravaunun korkeussaadettavaan aisaan toimitetaan kahden mallisia vetolaittei-

ta (katso Kuva 9-5)
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Vetoaisa on korkealaatuinen ja kayttéturvallinen perdavaunun rakenneosa.

Virheellinen asentaminen aiheuttaa kuitenkin vakavan, jopa kuolemaan johtavan
tapaturmavaaran.

» Anna vain ammattilaisen asentaa perdvaunun vetolaite.

» Noudata mukana toimitettavassa asennusohjeessa annettuja ohjeita. Sailyta
asennusohje muun dokumentaation mukana laitteen lahella.

» Huomioi erityisesti sdadettdvaa vetoaisaa koskevat peradvaunun valmistajan
antamat saatamista ja kohdistamista koskevat ohjeet.

Kuva 9-5 Kuulap&ékytkin ja DIN-vetosilmukka

70



ENDRESS =°

Valinnaisvarustelu

L
\
4
% Hradec Kralowe

A

4

o

' Pardubice g;'
=
%

WebSupervisor

. |
/> WebSupervisor - Wit ' Site Hradec §> I [ [=] 3|
ComAp
y @ |W http:/ Map Units History Reports WehControl Configuration [ Rl
& Oblbené poiosy| || Unit namme untstte mam | Lnks  * ActiveUnit
Hradec Engine 1
Hradec Engine 2 Act power: 0 kKW Nomin power: 200 kw [SETTIRN * eEey
Hradec Protection Mains Pwr: 0 KW Mains kvar: 0 kvar [IEREE] v EER ey S
_I_ Commurbeston: |
v -
Power:
Comap |
ID-Lite-AG IBLITE |:| D
IL-NT AMF25 Actusl power: 1 kW
ActPwrRes 200 kW &
IL-NT-AG IBLITE )
InteliPro S— S—
JHotovo [ [T @ Intermet 3 R0 -
1S-NTC-BB Act power: 0 KW Nomin power: 200 KW m— SIEEEY
1S-HTC-BB Usti Act power: nia KW Normin power: n/a KW nfa  @H&
Hotovo [T [ [ mtemnet Ya v [ ®100% -

94 E-RMA SIM -etavalvonta

Tahan aggregaattiin on saatavissa E-RMA (ENDRESS Remote Monitoring
Application) lisavaruste, jonka avulla laitetta on mahdollista valvoa ja kayt-
taa matkapuhelinverkon vilitykselld etdna. Suojatun sivuston kautta paa-
set kdyttamaan turvallisesti monipuolisia valvonta- ja saatétoimintoja.

HUOMAUTUS!

Katso mukana toimitettavasta lisdohjeesta E-RMA-etavalvonnan yksityis-
kohtaiset asennus- ja kdyttoohjeet.

/- WebSupervisor - Windows Internet Explorer
G~ [ere
¢ Oblbené polodky i Websupervisor | |

comap.cz,

Logout
T T
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10 Huolto

Tassa luvussa selostetaan Aggregaatti huolto. Vain tehtaviinsa valtuutetut
patevat ammattilaiset saavat huoltaa laitetta.

Niitd huolto-, korjaus- ja saatotoita, joita ei ole selostettu tassa kayttooh-
jeessa eika muissakaan laitteen mukana toimitetuissa kaytt6- ja huolto-oh-
jeissa, saavat tehda vain valmistajan valtuuttamat huoltoasentajat.
Erityisesti tima koskee asennettuja ohjelmaversioita ja konfigurointitie-
dostoja.

10.1 Huoltokaavio

Aggregaatin huolto on padosin kayttomoottorin huoltoa seka joitakin teh-
tavia muilla laiteosilla.

HUOMAUTUS!

Noudata kayttomoottorin kaikissa huoltotéissa oheisia moottorinvalmista-
jan sekd muiden komponenttien valmistajien toimittamia kaytto- ja huolto-
ohjeita.

Seuraavassa otteessa moottorinvalmistajan laatimasta huoltokaaviosta on aika-
kaavio sekd yleiskuva huoltotéiden laajuudesta. Lisatiedot, poikkeavat tiedot
seka huoltotydt 16ytyvat seuraavista kohdista.
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Huolto
O: Uberpriifen ©: Ersetzen @: Wenden Sie sich an lhren Yanmar-Industrial-Handler oder Vertriebspartner
Intervall fiir regelméBige Wartung
System Priifgegenstand Taglich| Alle Alle Alle Alle Alle Alle Alle
50 250 500 1000 1500 2000 3000
Stunden | Stunden | Stunden | Stunden | Stunden | Stunden | Stunden
Motorkahimittel prifen und auffillen (0]
Kihlrippen kontrollieren und reinigen 0]
O
Kiihl- Kihlerifteriemen kontrollieren und einstellen 1 %a] 2&]2”;'
system nach
& oder
Kihlmittel ablassen, Kihlsystem spilen und mit neuem Jgﬁﬁe
Kahimittel auffallen nachdem,
was ehar
aintritft
_ Spiel von Einlass-/Auslassventil einstellen e
Zylinder-
kopf Ventilsitze von Einlass-/Auslassventilen mit Lapppaste PY
nachschleifen (falls erforderlich)
Elektrische Anzeigen Uberprifen O
Anlage Batterie Uberprifen o]
Motordlstand prifen O
Motors| Motordl wechseln ° 2-%”
Motordifilter ersetzen 1.Mal | und
nach
. |Uberprifen und Einstellen von Steuerhebel und
Gashebeleinheit | 5, chebeleinheit o o
Wenn erforderlich, Einspritzdasen kontrollieren, sdubem °
und testen
’ Turbolader Gberprifen
g}ﬂ (Geblase bei Bedarf reinigen) o
Abgasreinigung
?gg'g%?i'; 1 AGR-Ventil kontrollieren, saubem und testen L ]
E 1 AGR-Fahrungsventil reinigen [ ]
NGIN| - —
AGR-Kihler reinigen
(Reinigen, um die Wasser-/Luftdurchlasse zu [
spilen)
Kurbelgehauseentliftung kontrollieren
Kraftstofffillstand prafen und auffallen (@]
Kraftstofftank entleeren O
Kraftstofffilter/Wasserabscheider entleeren o]
Kraftstoff
Kraftstofffilter/Wasserabscheider kontrollieren o]
Kraftstofffilter/Wasserabscheider reinigen (o]
Kraftstofffilter ersetzen <
. oder
= Schlauchleitungen des Kraftstoff- und %
Schlauche Kiihlsystems ersetzen alle 2
Jahre
Intervall fiir regelmaBige Wartung
System Priifgegenstand Taglich Alle Alle Alle Alle Alle Alle Alle
4 50 250 500 1000 1500 2000 3000
Stunden | Stunden | Stunden | Stunden | Stunden | Stunden | Stunden
ngﬂﬁéh‘%e Luftfilterelement reinigen oder ersetzen O <
Gesamter Motor | Tagliche Gesamt-Sichtinspektion (0]

Hinweis: Diese Verfahren verstehen sich als normale Wartungsarbeiten und werden auf Kosten des
Eigentimers durchgefihrt.

Kuva 10-1 YANMAR-mootftorin huoltokaavio (ote moottorin huolto-ohjeesta)
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10.2  Huoltotyot

Huoltoty6t saa suorittaa vain tehtaviin valtuutettu henkil6. Suorita kaikki
huoltokaaviossa mainitut tyét mukana toimitettavan moottorin kaytto- ja
huolto-ohjeen mukaisesti. Oheinen kayttoohje selostaa vain siita poikkea-
vat ja muut ohjeet.

A VAARA!

Aggregaatin tahaton kaynnistaminen aiheuttaa hengenvaaran.
Pydrivien osien aiheuttama palovammojen ja kiinni takertumisen vaara.

» Kytke aina ennen tdiden aloittamista aggregaatti pois siten, ettd koneen ta-
haton kaynnistyminen estyy kaikissa tilanteissa. (katso myos luku 8.1 ).

/\ HuOMIO!

Tietyt aggregaatin pinnat saattavat kdayton aikana kuumentua hyvin voi-
makkaasti.

Palovammavaara

» Ala koske moottorin osiin (erityisesti pakokaasujarjestelmaan) muutamaan
minuuttiin kayton jalkeen.

» Anna kuumien moottorinosien jaahtya, ennen kuin kosket niihin.

HUOMAUTUS!

Katso aggregaatin sdhkéturvallisuuteen liittyvat tarkastus- ja huoltoty6t lu-
vusta Sadhkoéturvallisuuden tarkistaminen.

Uy,

)
0

10.3  Kaynnistysakku

10.3.1 Akun huoltaminen

Aggregaatti on varustettu 12 V kaynnistysakulla, joka antaa virtaa kaynnistimelle
ja kayttémoottorin ohjausyksikélle. Tama akku on suljettu ja huoltovapaa lyijy-
happoakku. Akku sisaltdd voimakkaasti syOvyttavaa nestemaista elektrolyyttia
(laimennettua rikkihappoa).

/\ VAROITUS!

Syovyttiavien happohoyryjen ja rikkihapon ulospurkautumisen vaara,
myos lataamisen aikana ja sen jidlkeen. Vaikeiden, jopa kuolemaan johta-
vien sy6pymisvammojen vaara.

> Kayta tyoskennellessasi haponkestavaa suojavaatetusta.
» Puhdista hapon likaamat pinnat valittémasti runsaalla vedella.
» Lataa kaynnistysakku vain hyvin tuulettuvassa paikassa.

HUOMAUTUS!

Tahan Aggregaattiiin on asennettu tehtaalla huoltovapaa kdynnistysakku.

» Noudata ehdottomasti seuraavia akkuja koskevia kasittely- ja huolto-ohjeita.
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10.3.2 Akun lataaminen

Akku voi purkautua, jos aggregaatti on pitkdan kayttamatta tai aggregaatin
ohjauspiirin virrankulutus on liian suuri.

Irrota kdynnistysakku lataamista varten (katso luku 10.3.3 ). Noudata tarkasti ak-
kuvalmistajan antamia kasittelyohjeita. Vaara latausmenettely rikkoo akun!

/\ VAROITUS!

Taitamaton kasittely aiheuttaa rajahdys- ja palovaaran. Akun kisittely ai-
heuttaa kipinointivaaran.

Ymparistdéon roiskuva rikkihappo aiheuttaa vaaran. Vaikeiden, jopa kuolemaan
johtavien palo- ja syGpymisvammojen vaara. Sokeutumisen vaara

» Kaynnistysakun paalle ei saa laittaa sahkdnjohtokykyisia osia.

» Avotuli, kipinat ja tupakointi kielletty.

» Varo kipin6iden muodostumista ja sdhkdstaattista purkausta kaapeleita ja
sahkolaitteita kasitellessasi.

Varo oikosulkua.

Kayta haponkestavia suojavaatteita.

Kaynnistysakku on irrotettu.
Kaynnistysakku tulee sijoittaa lataamista varten hyvin tuulettuvaan paikkaan.

AN 2 /

Liitd kaynnistysakku akun ja laturin valmistajan antamien ohjeiden mukaan.
Tarvittaessa saada laturista sopiva latausvirta.

Kytke laturista virta pois paalta latausajan loputtua.

Erota kdynnistysakku laturista.

Anna kaynnistysakun levata n. 30 minuuttia.

o g k~ w0 dhd =

Asenna kaynnistysakku takaisin aggregaattiin (katso luku 10.3.3 ).
Kéynnistysakku on ladattu.

Jos aggregaatti ei kaynnisty, vaikka kaynnistysakku on tayteen ladattu, vika on
aggregaatin kaynnistyspiirissa. Ota yhteys huoltoon.

HUOMAUTUS!

Tehtaalta toimitettu kdynnistysakku on koko kayttdikansa huoltovapaa.
» Al4 yrita avata akkua - rikkoutumisvaara.
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10.3.3 Akun vaihtaminen

Taitamaton kasittely aiheuttaa rajahdys- ja palovaaran. Akun kasittely ai-
heuttaa kipinointivaaran.

Ymparistéon roiskuva rikkihappo aiheuttaa vaaran. Vaikeiden, jopa kuolemaan
johtavien palo- ja syOpymisvammojen vaara. Sokeutumisen vaara

» Kaynnistysakun paalle ei saa laittaa sdhkdnjohtokykyisia osia.
» Avotuli, kipinat ja tupakointi kielletty.

» Varo kipin6iden muodostumista ja sahkostaattista purkausta kaapeleita ja
sahkolaitteita kasitellessasi.

» Varo oikosulkua.
» Kayta haponkestavid suojavaatteita.

Kuva 10-2 Kéynnistysakku

Edellytykset
Kaynnistysakun vaihtaminen:
v Aggregaatti on kytketty pois paalta (kytkin 7.3 -0kohdassa OFF)

v" Akun erotuskytkin o on asennossa OFF (6)
v kaytat henkildsuojaimia

1. Irrota akun miinusnavan suojahattu (jos sellainen on) ja irrota akusta ENSIN
miinuskaapeli Kuva 10-2 -9 .

2. Irrota akun plusnavan suojahattu (jos sellainen on) ja irrota TOISEKSI akusta
pluskaapeli Kuva 10-2 @ .

3. Irrota molemmat kiinnitysmutterit ja poista akun kiinnityssanka Kuva 10-2 -9

4. Nosta akku pois aggregaatista.
Kéynnistysakku on irrotettu.

76



ENDRESSE® Huolto

Varaa uusi kdynnistysakku valmiiksi (huomioi akkuvalmistajan ohjeet).
Sijoita kaynnistysakku akkulokeroon.

Kiinnitad akku kiinnityssangallaKuva 10-2 —9.

®©® N o o

Kiinnitd ENSIN pluskaapeli Kuva 10-2 —0 akun plusnapaan ja asenna mah-
dollinen punainen navansuojahattu paikalleen.

9. Kiinnitd TOISEKSI miinuskaapeli Kuva 10-2 —9 akun miinusnapaan ja asen-
na mahdollinen navansuojahattu paikalleen.

10. Ka&anna akun erotuskytkin @. asentoon ON (kuva @)
Kéynnistysakku on vaihdettu. Aggregaatin voi kdynnistaa.

10.4  Moottorioljy

Aggregaatin kayttomoottori tarvitsee o6ljya, kuten kaikki polttomoottorit,
moottorin voiteluun ja sisdapuolen jaahdyttamiseen. On tiarkedaa kayttaa
seka oljyn vaihtoon etta 6ljyn lisaamiseen oikeaa moottorioljytyyppia. On
myos tarkeaa noudattaa valmistajan antamia 6ljynvaihtovileja. Katso kaik-
ki tarvittavat tiedot oheisesta moottorinvalmistajan kaytté- ja huolto-oh-
jeesta.

i
<——SAE 10W —p
i

1SAE 20W
]

1

i

]

: '

e SAE 10W-30 o} : :
]
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l4—SAE 30—,

: ;q—-SAé 4@-—;5 !
1 [

el GAE 20W - 50 k!
] 1 i i i i

-4°F  14°F  32°F B0°F 68°F 86°F 104°F 122°F
(-20°C) (-10°C) (0°C) (10°C) (20°C) (30°C) (40°C) (50°C)

Kuva 10-3 Moottoribljyn viskositeetti

O b e ==

10.4.1 Oljytason tarkistaminen
Kayttdmoottorissa on moottorivaurioiden estamiseksi poiskytkentdautomatiikka
lian matalan 6ljytason varalta. Siina on kaksi toimintoa:

1) Se estaa moottorin kaynnistymisen, jos moottorin dljytaso on liian matala.
2) Se pysayttaa kayttdmoottorin, jos moottorin 6ljynpaine laskee kaytén aikana
alle sallitun minimin.

Edelld mainituista varolaitteista huolimatta moottorin Oljytaso on tarkistettava
saanndllisesti (katso huoltokaavio 10.1 ).
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Batterieseite Tankseite

__— Minimum

Maximum

Kuva 10-4 Oljytason tarkastaminen ja 6ljyn vaihtaminen

Pumppuvipu

Vanhan 6ljyn imupumppu

Oljynlaskuletku

Oljyn mittatikku

Sulkuventtiili

Q6000006

Oljyn tayttdaukko

/\ HuoMmIO!

Moottori ja aggregaatin kdyttoaineet saattavat kuumentua kayton aikana
huomattavasti.

Palovammavaara

» Ala koske moottorin osiin (erityisesti pakokaasujarjestelmaan) muutamaan
minuuttiin kayton jalkeen.

» Anna moottorin jadhtya vahintdan viisi minuuttia ennen kuin tarkistat tai vaih-
dat moottoridljyn.
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B

Moottori6ljyn tyh-
jentdaminen

Edellytykset

HUOMAUTUS!

Noudata tarkasti oheista moottorinvalmistajan toimittamaa kaytto6- ja huol-
to-ohjetta.

10.4.2 Moottoridljyn vaihto

Aggregaatin moottorin 6ljy ja 6ljynsuodatin on vaihdettava sdannéllisesti.
Vaihda 6ljy ensimmaisen kerran 50 tunnin jilkeen, sitten 250 tunnin vilein,
kun kadyttoolosuhteet ovat normaalit (katso luku 10.1 ). Vaativissa olosuh-
teissa (esim. polyinen ymparist6é, adrimmaiset olosuhteet jne.) huoltovaleja
on lyhennettédva vastaavasti. Katso kaikki tarvittavat tiedot ja yksityiskoh-
taiset toimintaohjeet moottorin valmistajan huolto- ja kdyttéohjeesta.

Moottorin kayttd- ja huolto-ohjekirjasta poiketen tassa Aggregaattissa on 6éljyn
imulaite (katso Kuva 10-4 ). Kaikki moottori6ljyn ja 6ljynsuodattimen vaihtoon tar-
vittavat komponentit ovat laitteen polttoainesailion ja akun puoleisten kylkien
huoltoluukkujen takana.

HUOMAUTUS!

Vuotanut moottorioljy saastuttaa maaperaa ja pohjavetta.
» Kayta sopivaa oljynkeruuastiaa.
> Kaytetty Oljy on ongelmajatetta, joka toimitettava kerayspisteeseen.

/\ HuoMmIO!

Moottori ja aggregaatin kayttoaineet saattavat kuumentua kayton aikana
huomattavasti.

Palovammavaara

» Ala koske moottorin osiin (erityisesti pakokaasujarjestelmaan) muutamaan
minuuttiin kayton jalkeen.

» Anna moottorin jadahtya vahintdan viisi minuuttia ennen kuin tarkistat tai vaih-
dat moottoridljyn.

Pumppaa vanha 6ljy pois seuraavasti, kun olet ensin kdynyt lapi edeltavit
vaiheet moottorivalmistajan huolto-ohjeen mukaisesti:

v' Aggregaatti on sammutettu

v Aggregaatti on kuuma: Odota, kunnes moottoridljy on jadhtynyt n. 30 — 50 °C
[&mpétilaan.

v' Aggregaatti on kylma: Kayta moottori Iampimaksi.

1. Kelaa dljyntyhjennysletku auki 9 Ja johda letkun toinen paa johonkin sopi-
vaan keruuastiaan (huomioi 6ljyn tayttomaara).

2. Helpota 6ljyn tyhjentymista avaamalla tayttéaukko @
3. Avaa sulkuventtiili €.

Pumppaa vanhan 6ljyn imupumpun o kahvasta 9
Vanha 6ljy valuu tyhjennysletkusta keréysastiaan.

5. Kun vanhaa 6ljya ei enda valu, puhdista vanhan dljyn e letku ja pane se tal-
teen.

6. Sulje sulkuventtiili. ©.
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Vanha 6ljy on pumpattu moottorista.

HUOMAUTUS!

Jatka moottoriéljyn vaihtoa moottorin kaytto- ja huolto-ohjeen mukaisesti.
Ota huomioon myo6s muut huoltoa ja kayttéaineiden havittamista koskevat
ohjeet.

10.5 Jaahdytysnesteen tarkistaminen ja vaihtaminen

Taman aggregaatin jadhdytysnesteen kiertopiiri on taytetty laadukkaalla
jaahdytysnesteella. Se suojaa laitteen pitkaksi aikaa korroosiolta, materi-
aalivaurioilta ja pakkaselta vahintdan -25 °C ymparistolampotilaan saakka.
Lisaa vain teknisen erittelyn mukaista hyvaksyttya jadhdytysnestetta (kat-
so0 10.6).

Jotta jaahdytysnesteen suojaava vaikutus sailyisi ennallaan, lisda vai korkein-
taan 60 % vastaavantasoisen pakkasnesteen ja puhtaan vesijohtoveden sekoi-
tusta. Lisaksi suosittelemme tarkistamaan jaahdytysnesteen pakkasenkeston
vuosittain ennen talvikauden alkua.

HUOMAUTUS!

Huomioi myds moottorin kédytt6- ja huolto-ohjeet kaikissa jadhdytysjarjes-
telmaan kohdistuvissa tdissa. Noudata tasta poiketen seuraavia ohjeita.

/\ VAROITUS!

Kuumia pintoja ja kuumaa paineistettua jadhdytysnestetta.
Ulos suihkuava kayttbaine aiheuttaa palovammojen vaaran.

» Al avaa jaahdyttimen kantta, kun moottori on kdynnisséa tai kun se on kuu-
ma.

» Anna moottorin jadhtya ennen jaahdyttimen kannen avaamista.
» Avaa jadhdyttimen kansi hitaasti, jotta ylipaine paasee poistumaan hitaasti.
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Jaahdytysnesteen
tarkastaminen ja li-

saaminen

Edellytykset

Jaahdytysnesteen

vaihto

B

—_

2
3
4.
5
6

Kuva 10-5 Jaéhdytysnesteen tarkastaminen

Tarkasta jddhdytysnestetaso ja lisaa jadahdytysnestettd seuraavalla tavalla.

v
v
v

Kayttdmoottori on pois paalta kytkettyna
Moottori on jaahtynyt
Lisdamiseen soveltuvaa jadhdytysnestetta on valmiina.

Kierra huoltoaukon kantta 9 vastapaivaan ja laita kansi sivuun (katso myos
Kuva 6-3).

Kierra jaahdyttimen kantta o hitaasti vastapaivaan ja ota kansi pois.
Tarkista jadhdyttimen nestetaso. 0
Tarvittaessa lisaa jaahdytysnestetta.
Aseta jadhdyttimen kansi paikalleen ja kierra se myotapaivaan kiinni.

Aseta huoltoaukon kansi paikalleen ja kierrd se myo6tapaivaan kiinni.

Jaadhdytysnestetaso on tarkastettu ja se on oikein.

Katso huoltokaaviosta aika, jolloin jadhdytysneste on kokonaisuudessaan vaih-
dettava.

HUOMAUTUS!

Jaadhdytysnesteen vaihtaminen tapahtuu moottorin kaytté- ja huolto-oh-
jeen mukaisesti. Ota huomioon myo6s muut huoltoa ja kayttoaineiden havit-
tamista koskevat ohjeet.
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HUOMAUTUS!

Huomaa, etta veden ja jadhdytysnestetiivisteen sekoitussuhteen muuttu-
essa kestda jonkin aikaa, ennen kuin kaikki ainekset ovat tiaysin sekoittu-

neet.

» Testaa jddhdytysnesteen pakkaskestavyys vasta, kun moottori on kaytetty
kayttélampaotilaan ja sen jalkeen taas jahhdytetty useita kertoja.

10.6

Kayttoaineet ja tayttomaarat

Aggregaattin kayttdvalmiuden ja pitkan kayttéian edellytys on, ettéd huoltovalien
noudattamisen lisaksi kdytetdan valmistajan hyvaksynnan saaneita oikeanlaisia
kayttdaineita. Halutessasi lisatietoja kdanny jalleenmyyjan puoleen.

Kayttoaineet Tayttomaarat Maarittely
ESE 20 ESE 30-50

API-luokitus CD, CF, CF-4, Cl-4 tai korkeampi

Moottoriéljy 7.8 11,1 ACEAE-3, B4 Ja B-5
Viskositeetti 10W30 (ymparistélampdétiloissa -20 —
+30 °C)*
Pitkaikainen jaahdytysneste LLC tai ELC (ensisijai-

Jaahdytysnes- nen)

te 2,71 421 SAE J814C, J1941, J1034 tai J2036

(vain moottori) Tavanomainen pakkasneste, standardi ASTM
D4985 (sallittu)
EN 590 (EVU)

) EN14214 (EU biodiesel-osalle)
Polttoaine 2001 200 |

ASTM D6751 (USA)
BS2869-A! tai A2 (GB)

* riippuu ymparistélampdtilasta, katso Kuva 10-3 .

B

Taul. 10-1 Tayttémaéarét ja maarittelyt

HUOMAUTUS!

Huomioi my6s moottorivalmistajan kaytto- ja huolto-ohjeiden yksityiskoh-
taiset ohjeet ja tiedot.

Huomioi erityisesti sielld olevat maininnat sellaisen dieselpolttoaineen
kdytostd, jossa biodieselin osuus on suurempi kuin 5 %.
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11 Sailyttaminen

Aggregaatti tulisi vieda heti kayton paatyttya sille sopivaan sailytyspaikkaan.

» Sailytyspaikassa tulee olla katto eikéd aggregaatti saa olla alttiina seisovalle
kosteudelle, voimakkaille hdyryille, epdpuhtauksille eikd suurelle maaralle
polya.

+ Laita aggregaatin paalle hengittdvasta materiaalista varustettu suojapeite.

* Huolehdi, ettd sailytysldmpédtila ja iimankosteus pysyvat annetuissa rajoissa
(katso Tekniset tiedot).

HUOMAUTUS!

Jos seisokki kestaa yli kuukauden, olisi tarkeaa suorittaa varastoinnin suh-
teen lisdtoimenpiteita eri kayttoaineiden rajoitetun sailyvyyden vuoksi.
Noudata oheisia moottorin valmistajan toimittamia kaytté- ja huolto-ohjei-
ta.

83



Havittaminen

ENDRESS ="

12 Havittaminen

Aggregaattia koske sahko- ja elektroniikkalaitteiden direktiivi 2012/19/EU
(WEEE-direktiivi), Saksassa ElektroStoffV. Se saatelee vanhojen sahkolaitteiden
havittamista ja kierrattamista. Laitteeseen kiinnitetty tarra; viereinen kuvake, ros-
kakori ja sen paalle piirretty ruksi, osoittaa, etta sita ei saa havittaa sekajatteena
laitteen elinkaaren lopussa.

Vanhoille sdhkdlaitteille on yksityisia loppukayttajia (ns. b2c-asiakkaat) varten il-
maisiakerayspisteitd seka kierratyspisteita laitteiden uusiokayttéa varten. Katso
osoitetiedot kotikuntasi verkkosivuilta. Ennen vanhan sahko- tai elektroniikkalait-
teen palauttamista tapahtuvasta yksityisyyttd koskevien tietojen poistamisesta
olet itse vastuussa.

Saksassa ja muissa EU-maissa julkisiin kerayspisteisiin ei saa toimittaa b2b -lait-
teita (laitteita, joita on kaytetty ainoastaan kaupallisessa kayttssa. Kysy valtuu-
tetulta ENDRESS-agregaattien jalleenmyyjalta lisatietoja vanhan sahkolaitteesi
palauttamisesta. Jalleenmyyja tuntee myds maakohtaisesti poikkeavat laitteen
kayttéa koskevat maaraykset. Lisaksi on noudatettava kaikki ostosopimukseen
mahdollisesti liittyvid maarayksia.

Huomioi jatedljya koskevat ymparistomaaraykset. Suosittelemme viemaan ja-
tedljyn kerayspisteeseen suljetussa astiassa. Kaytetty moottoridljy ei saa joutua
sekajatteeseen. Jatedljyn varastoimisesta tai valuttamisesta luontoon seuraa
huomattava sakkorangaistus.

Maaraysten vastaisesti havitetty akku pilaa ympéaristda. Uuden akun ostaessasi
voit palauttaa vanhan akun kauppaan ilmaiseksi.

Noudata kaikkia vanhojen laitteiden ja kayttdaineiden havittdmistad koskevia voi-
massa olevia maakohtaisia lakeja ja maarayksia. Kaanny ENDRESS-huollon
puoleen, kun tarvitset vaihtoakun.
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Viankorjaus

13 Viankorjaus

Seuraavassa taulukossa on ohjeita kdyton aikana ilmaantuvien hairididen
selvittimiseksi. Kokemus on osoittanut, ettd myos kayttdjat voivat korjata
monia toimintahairi6ita tai haarukoida niiden mahdollisia syita. Muissa ta-
pauksissa ota yhteys huoltoon taulukossa selostetulla tavalla. Sama kos-
kee vikoja, joita ei ole lueteltu taulukossa.

Jos vikaa ei voi korjata milldan tassa selostetulla tavalla, sammuta Aggregaatti ja
esta sen kaikki myohempi kdyttd. Ota yhteys huoltoon ja selosta seka oireet ettd
ne mahdolliset syyt syitd, jotka olet jo voinut taulukon perusteella sulkea pois.
Ammattilaisemme voivat usein tunnistaa vian jo puhelimessa tai kirjallisen selos-
tuksen perusteella.

HUOMAUTUS!

Seuraava taulukko ei ole tyhjentdva eikd myoskaan kasittele kayttovirhei-
den aiheuttamia toimintahairioita.

> Kayttdvirheiden valttdmiseksi noudata tarkasti tdman oppaan ja mukana toi-
mitetun dokumentaation ohjeita.

» Ota huomio tapahtuma- ja vikaluettelo, joka on liitteena.

Hairio

Mahdollisia syita

Toimi néin

Moottori pyorii mutta ei
kaynnisty (sahkokaynnis-
tys).

Ohjausta kaytetaan vaarin.

Noudata kayttdohjetta.

Moottorin huoltoa on laiminlyoty.

Noudata moottorin valmista-
jan huolto-ohjeita.

Oljyn pinnankorkeusvalvonta laukeaa.

Tarkasta 6ljyn maara ja lisaa
tarvittaessa.

Sailiéssa on liian vahan polttoainetta.

Tankkaa.

Polttoainesuodatin on tukossa.

Vaihda polttoainesuodatin.

Sailiéssa on huonolaatuista polttoainet-
ta.

Vaihda polttoaine, tarvittaes-
sa polttoaineen suodatin ja
puhdista polttoainesailié

HATA-SEIS-painike on lukkiutunut si-
sé&an

Vapauta HATA-SEIS-painike.

Moottori pyorii mutta ei
kaynnisty (kasikaynnis-
tys).

Akun kaapelit on irrotettu.

Kiinnita akun kaapelit.

Kaynnistysakku on purkautunut

Lataa kaynnistysakku

Moottori kdy vahan aikaa
ja sammuu sitten.

Sailiéssa on liilan vahan polttoainetta.

Tankkaaminen:

Polttoainesailion ilmausreika on tukos-
sa.

Ota yhteys huoltoon.

Oljya on liian vahan.

Lisaa oljya.

Polttoainesuodatin on tukossa.

Vaihda polttoainesuodatin.
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Hairio

Mahdollisia syita

Toimi ndin

Moottori ei pyori

Kaynnistysakku on purkautunut tai vi-
kaantunut (vain sahkokaynnistys)

Puhdista akun navat, tarkasta
ja lataa tai vaihda kaynnistys-
akku, tarkasta latausvirtapiiri

Kaynnistin viallinen

Vaihda kaynnistin

Moottori mekaanisesti estynyt

Ota yhteys huoltoon

Nimellisnopeudella ilman
kuormaa ei ole jannitetta
tai se on liian pieni.

Moottorin kierrosnopeus saadetty vaa-
rin jalkeenpain.

Ota yhteys huoltoon.

Elektroninen sdadin on sdadetty vaarin.

Ota yhteys huoltoon.

Elektroninen saadin on viallinen.

Ota yhteys huoltoon.

Jannite vaihtelee huomat-
tavan paljon.

Moottori kdy epasaannollisesti.

Ota yhteys huoltoon.

Kierrosnopeuden saadin toimii epa-
sdanndllisesti tai riittdmattdmasti.

Ota yhteys huoltoon.

Moottori savuttaa.

Moottorissa on liikkaa 6ljya.

Laske liika 6ljy pois.

Iimansuodattimen paperinen suodatin-
panos on likainen tai dljyinen.

Puhdista tai vaihda suodatin-
panos.

lImansuodattimen vaahtoelementti on
likainen tai kuiva.

Puhdista tai kostuta ilman-
suodattimen vaahtoelement-
ti.

Tehonotto jaa selvasti alle
nimellistehon

Kayttd darimmaisissa ilmastollisissa
oloissa

Sopeuta kaytto ilmasto-olojen
mukaiseksi tai lopeta kayttd

Aggregaattia on huollettu puutteellises-
i

Huolla aggregaatti

Aggregaatin kuluneisuusraja on ylitty-
nyt.

Ota yhteys huoltoon

Aggregaatti kdy epatasai-
sesti.

Generaattoria kuormitetaan yli nimellis-
tehon.

Ota ulos vahemman tehoa.

Oljynpaine on liian pieni.

Liian vahan 6ljya moottorissa.

Lisaa moottoridljya.

Aggregaatti ei kdynnisty
automaattisesti.

Kaukokaynnistysyhteys viallinen tai ei
liitetty

Palauta kaukokannistysyh-
teys

Taul. 13-1 Viankorjaus

Saat lisatietoja vikadiagnosoinnista seka alkuperaisvaraosia ja kulutusosia otta-
malla yhteytta

Asiakaspalvelumme puh. +49-(0)-7123-9737-44
s-posti: service@endress-stromerzeuger.de

Pida tunnistamista varten laitteen tuote- ja sarjanumero valmiiksi esilla. Tiedot
ovat tyyppikilvessa (katso Taul. 3-1 ).
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14 Tekniset tiedot

Seuraavassa taulukossa ovat aggregaatin tekniset tiedot.

ESE20 ESE30 ESE35 ESE45 ESES0
YW/RS YW/RS YW/RS YW/RS YW/RS

maksimiteho [LTP] 19,6/15,7 32,5/26,0 32,5/26,0 46,0/36,8 46,0/36,8 [kVA/KW]
Jatkuva teho [PRP] 17,9/14,3 30,5/24,4 30,5/24,4 42,0/33,6 42,0/33,6 [kVAKW]
Nimellistehokerroin ~3 0,8 [coso]
Nimellistaajuus 50 [Hz]
Nimelliskierrosnopeus 1500 [min'1]
Nimellisjannite ~3 / 1~ 400/ 230 V]
Nimellisvirta [PRP] ~3 25,8 44,0 44,0 60,6 60,6 [A]
Tyhjapaino n. 949 1054 1074 1129 1146 [kq]
Sailién tilavuus 200 [
rI:]c;lItltao)a1ir)meenkulutus (75 % kuor- 38 58 58 83 8.3 [1/h]
Kayntiaika (75 % kuormalla) ) 52 34 34 24 24 [h]
Pituus 2300 [mm]
Leveys 950 [mm]
Korkeus 1500 [mm]
Aanitehotaso Ly %) 92 93 93 91 89 [db (A)]
,::;tegg;:(naest::i pAZ) 84 85 85 83 81 [db (A)]
’??:‘Z’:gg‘)’/‘;;gﬁ: Lsd 67 68 68 66 64 [db (A)]
Kytkentéarasian kotelointiluokka IP IP

Taul. 14-1 Aggregaatin tekniset tiedot

Taman taulukon tiedot ovat voimassa seuraavissa kayttdolosuhteissa (Vakioidut
mittausolosuhteet):
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Vakioidut mit-
tausolosuhteet

Tehon vdhennys

ympaéristovaati-
mukset

Nimike Arvo Yksikko
Korkeus merenpinnasta 100 [m]
Ymparistélampatila 25 [°C]
suhteellinen ilman kosteus 30 [%]

Kaytettavissa oleva teho saattaa poiketa standardiarvoista tosiasiallisten kaytto-
olojen mukaan. Seuraavassa taulukossa esitetdan tasta suuntaviivoja:

Viitesuure Tehon alene- | jokaisesta
ma
Korkeus merenpinnasta 1% 100 m
Ympaéristélampatila 4% 10 °C

Seuraavassa taulukossa luetellaan voimassa olevat Aggregaatin kayttéolosuh-

teet:
Nimike Arvo Yksikko
Korkeus merenpinnasta maks. 2000 [m]
Ympaéristélampatila -20 — +40 [°C]
Suhteellinen ilmankosteus maks. 95, ei [%]
kondensoiva
Kallistuskulma maks. 20 [°]
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15 Varaosat

ENDRESS-huolto tai ENDRESS-jalleenmyyja toimittaa sinulle huolto- ja va-
raosat nopeasti ja mutkattomasti. Vaihtoehtoisesti sinua auttaa keskitetty

asiakaspalvelumme
puhelin: +49 (0) 71239737-44
s-posti: service@endress-stromerzeuger.de

Pida tunnistamista varten laitteen tuote- ja sarjanumero valmiiksi esilla.

Rekisterdityna kayttajana paaset kotisivuiltamme nopeasti ja helposti moneen
palveluun, joiden kautta voimme toimittaa sinulle huoltoihin ja korjauksiin tarvit-

tavat alkuperaisvaraosat. Sita varten mene
https://endressparts.com
ja klikkaa siella kohtaa "Dokumentaatiot ja varaosat”

Fome Dokumentation &

Wrbbﬁmmen-auf threm Endress

RS

Dokumentation & Ersatzteile Wartung & Reparatur

Services

Sie mochten einen schnellen Blick in die  Sie suchen nach weiterfuhrenden Infor-  Sie benoi
Bedienungsaneitung werfen? Dann sind  mationen zu Ihrem Gerat und dessen Reparatur
Sie Bedienung? Un: er vert Mit

Kundenservice hilft Ihnen geme weiter.  der Onlineanmeldung lhres Gerats fur
Fragen Sie jetzt an und lassen Sie sich

aus erster Hand beraten.

Ebenso geft es hier zur Registrierung fur
Vertragswerkstatten, die Endress Service-Werlstatt gehen Sie
den ersten Schritt zu einer schnellen

und refbungslosen Abwicklung.

I

™
|
|

-
Serviceportal

e

et pover

E-RMA

Kontrolle von Parametern und Steuerung
des Stromerzeugers ber Smartphone,
Tablet und PC - E-RMA macht es
moglich. Entdecken Sie das optionale
Feature und registrieren Sie sich, um
Vorteile, wie die Alarmliste und
Standortlokalislerung, fur Ihren Alliag zu
nuzen.

Kuva 15-1 Varaosat osoitteesta endressparts.com
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Asiasanahakemisto

Numeerinen
3-tiepolttoainehana 16 30

A

Akun puoleinen kylki 29
Akun paavirtakytkin 16
Arvokilpi 16
Asiakaspalvelu 89

D
DIN-vetosilmukka 70

E

Etédkaynnistyksen pistorasia 32 34
Etavalvonta 71
E-RMA 71

H

HARTING 32 34
HARTING-pistorasia 57
Huoltoluukku
Akun puoleinen kylki 31
Jaahdyttimen kansi 31
Kayttopaneeli 30 32
Pakokaasujarjestelman puoleinen kylki 31
Polttoainesailién puoleinen kylki 30
Halytysluettelo 54
HATAPYSAYTYSKYTKIN 30 32 34 47
HATAPYSAYTYSkytkin 16

Ikkuna 54

ilman kosteus 88
limanottoaukot 31
limansuodatin 31

J

Julkaisutiedot 2
Jaahdyttimen kansi 31

K

Kallistuskulma 88
Kieltomerkki 17
Kuulapaakytkin 70
Kaynnistysakku 31 74

Erotuskytkin 31
Kaynnistadminen 43
Kayttajat 21 26
Kayttdaineet 82
Kayttomoottori 30
Kayttdohje 8
Kayttopaikan korkeus 88
Kayttépaneeli 30 33 35
Kayttdpaneelin puoleinen kylki 29
Kayttotila

AUTO 51

HAND 50

OFF 50

kayttotila 50
Kayttotilan

vaihto 52
Kayttotuntilaskuri 32 34

L
Lokero kayttoohjeille 30

Maadoitus 11 27
Maadoitusliitanta 32 34
Moottorin jadhdytysneste 30
Moottoridljyn imupumppu 31

N

Nollauspainike 34
Nostosilmukka 31

(o)

Ohjausyksikkd 33 35 50
oma 42

Omistajan velvoitteet 28
osoitteeseen 89

P

Paisuntasailié 30
Pakokaasujen poisto 30
Pakokaasujarjestelma 31
Pakokaasujarjestelman puoleinen kylki 29
Pakokaasut 23 44
Piiloriskit 21
Pikaohje 15
pikaohje 32
Pistorasia

CEE 1~ 34

CEE 3~ 3234

Suko 32 34
Poiostoilma-aukko 31
Polttoainekanisteri 60
Polttoainelaatu 16
Polttoainemittari 30
Polttoainesailién vaihtaminen 58
polttoainesailidsta tankkaamista varten

Lapivienti erillisesta 30
Paajohdon suoja 34
Paajohdon suojakatkaisija 32

R

RCD 32
riviliittimille 32 34
S

Sammuttaminen 46
Standardit
DIN EN 60204 21
DIN EN 82079-1 7
DIN EN ISO 12100 21
DIN EN ISO 8528-13 21
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DIN ISO 3864 8

ISO 3864 22

ISO 7010 19
StVZO (Saksan tieliikennelaki) 67
Syoéttokaapeli 66
sahkdlaitokset ja 12
Sahkoturvallisuus 27
Sailién puoleinen kylki 29
Sailién tulppa 30
sailo 42
T
Tankkauslaite 58
Tarra 14
Tehon vahennys 88
Testipainike 34
Toimitussisaltd 13
Trukkipiikkitaskut 30
Tuloilma-aukko 30
Tunnistetarra 14
Turvallisuusmerkit 19
Turvaohjeet 19
Tydvirran katkaisija 32 34
Tayttomaarat 82

\'

Vaihtovirtageneraattori 31
Vakioidut mittausolosuhteet 87
Varoituksia 22

Varoitusvalo 34
Varoitusaanimerkki 33 35
Vetoaisan saataminen 70
Vikavirtasuojakytkin 32
Virheellisia kayttétapoja 11
Virheilmoituksen nollaaminen 52

w
WEEE-direktiivi 84
Y

Ymparistolampdétila 88
ymparistdvaatimukset 88
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16 Liite: Tapahtuma- ja virheilmoitukset

Tama liite tadydentaa tarkeita tietoja E-MCS 6 -ohjausyksikkoa koskevia tie-
toja. Tarkat ohjausyksikon kayttéohjeet ovat luvussa 8.1 .

Init
Not ready
Prestart

Cranking

Pause
Starting
Running

Loaded

HUOMAUTUS!

Seuraava esittely on ainostaan tiedoksi, jotta keskustelu tapahtumista
ENDRESSin tai jalleenmyyjan huollon kanssa sujuisi joustavasti. Konfigu-
rointeja ja saatoja saavat tehda vain koulutetut huoltoteknikot.

16.1 Moottorin tilailmoitukset

Alustaminen

Ei kayttovalmis

Kaynnistyksen val-
mistelu

Pyorittaa

Tauko
Kaynnistyy
Normaalikaynti

Kuormitettu

Shutdowns Pysdéyttdminen

Shutdowns
Ready

Cooling

EmergMan

Pikapysaytykset
Kayttdvalmiudessa
Jaahdytys

Késiohjattu hatakayt-
toé

Aggregaatti ei ole valmis kaynnistettavaksi

Kaynnistyksen valmistelu on meneillaan, kaynnistyksen valmis-
telun 1aht6 on paalle kytkettyna

Moottoria yritetdan kaynnistaa
Tauko kaynnistysyritysten valilla

Kaynnistyskierrosnopeus/min. on saavutettu ja tyhjakayntianturi
(Idle timer) laskee

Aggregaatti kdy nopeudella nimelliskierrosnopeus/min.

Aggregaatti kay nimellisnopeudella, generaattorin suojakytkin
on/off (GCB OPEN/CLOSE) on suljettuna.

Poiskytkentdvaiheet
Pikapysaytyshalytys aktivoituna
Aggregaatti on kayttdvalmiudessa

Aggregaatti jaahdytetaan ennen sammuttamista

Saatimen kasiohjattu hatakayttd

Taul. 16-1 Moottorin tilailmoitukset
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16.2 Generaattorin tilailmoitukset

MainsOper  Verkkokayttd Verkko on kaytettavissa
MainsFlt Sahkokatko Sahkokatko — valiton tilanne
MainsFlIt Sahkokatko Sahkokatko — Viive otetaan huomioon hatakaynnistyksessa
slOper Saarekekayttd Kayttd saareke-kayttotilassa
MainsRet Verkkokytkenta pa- Verkkokytkenta palautettu
lautettu
Brks Off ﬁggffékytk'met POIS g ojakytkimet GCB, MCB on kytketty pois paalta
. Min. vakiinnuttamisai- . . . .. L
MinStabTO ka Pienin mahdollinen vakiinnuttamisaika
MaxStabTO Mgks.. VTS Suurin mahdollinen vakiinnuttamisaika
misaika
Uudelleenkytkentatauon viive Viive generaattorin suojakatkaisi-
TransDel Siirtoviive jan pois paalta kytkemisen ja verkkokatkaisijan paalle kytkemi-
sen valilla

Taul. 16-2 Generaattorin tilailmoitukset

16.3 Tapahtumien luettelo

Al1 Wrn WRN JA Analogiatulossa 1 mitattu arvo on sdatéarvon
alapuolella Al1T Wrmn.

Al1 Sd sSD JA Analogiatulossa 1 mitattu arvo on saatéarvon
alapuolella A/71 Sd.

Al2 Wrn WRN JA Aqaloglatulossa 2 mitattu arvo on saatdarvon
ylapuolella A2 Wrn.
Analogiatulossa 2 mitattu arvo on saatéarvon

2l e ol ylapuolella Al2 Sd.




ENDRESS I=°

Liite: Tapahtuma- ja virheilmoitukset

Al3 Wrn

Al3 Sd

Wrn Batt Volt

IOM Alx Wrn

IOM Alx Sd

Binary Input

Emergency Stop
Sd Override

Fr Sd Override

Sd Gen L, ><V
(jossa x=1,2,3)

Sd Gen V Unbal

Sd Gen >, < Freq

GenParamskFail
Sd Amps Unbal
Sd Amps IDMT

Sd Overload

WRN

SD

WRN

WRN

SD

kon-
figuroi-
tavissa

SD
WRN

SD

SD

SD

SD

KEINE
SD
SD

SD

JA

JA

JA

JA

JA

JA

NEIN

NEIN

JA

JA

JA

NEIN

NEIN

JA

Analogiatulossa 3 mitattu arvo on saatdéarvon
ylapuolella AI3 Win.

Analogiatulossa 3 mitattu arvo on saatéarvon
ylapuolella Al3 Sd.

Akkujannite on saatéarvoksi annetun Batt Undervolt/Batt Over-
Volt raja-arvon ulkopuolella.

IG-IOM/IGS-PTM-tulossa konfiguroitavissa oleva varoitushaly-
tys

IG-IOM/IGS-PTM-tulossa konfiguroitavissa oleva
pikapysaytyshalytys.

IL-NT:n tuloissa konfiguroitavissa olevat varoitus-/pikapysayt-
yshalytykset.

Kun tulo Emergency Stop kytketdan pois paalta,
pikapysaytys aktivoituu heti.

Suoja on aktiivisena, kun 1ahté Sd Override kytketaan paalle.

Tama halytys on aktiivisena, kun binaarilahté Fr Sd Override
kytketaan paalle.

Generaattorin jannite on saatdarvoilla Gen <V Sd (pikapysay-
tys, kun generaattorin alijannite) ja Gen >V Sd (pikapysaytys,
kun generaattorin ylijannite) maariteltyjen raja-arvojen ulkopuo-
lella.

Generaattorin jannite on saatdarvoon Volt Unbal Sd verrattaes-
sa epatasainen.

Generaattorin taajuus on saatbarvoilla Gen <Freq Sd (pikapy-
saytys, kun generaattorin alijannite) ja Gen >Freq Sd (pikapy-
saytys, kun generaattorin ylijannite) maariteltyjen raja-arvojen
ulkopuolella.

Generaattorin parametrit eivat ole oikein, jannite ja taajuus ovat
raja-arvojen ulkopuolella.

Generaattorivirta on epatasainen (asymmetria).

Generaattorivirta ylittda sen IDMT-suojan raja-arvon, joka an-
netaan saatéarvoilla Nominal current ja Amps IDMT Del .

Kuormitus ylittaa saatéarvolla Overload annetun arvon.
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Sd GShort Crct SD NEIN  Generaattorin oikosulku

Tama halytys aktivoidaan, kun maadoitusvirhearvo ylittaa raja-
Sd Earth Fault SD JA arvon Earth Fault Sd vahintaan parametrilla Earth Fault Del
maaritellyn aikajakson.

Sd Overspeed Suoja aktivoidaan, kun nopeus ylittaa saatéarvolla Overspeed

SD JA v
maaritellyn nopeuden.

Jos kierrosnopeus U./Min. saavuttaa moottorin kdynnistyksen
aikana saatbarvon Starting RPM kaynnistin kytketaan pois

Sd Underspeed SD JA paalté ja moottorin kierrosnopeus voi jalleen laskea arvon Star-
ting RPM alapuolelle. Suojauksen arviointi alkaa 5 sekuntia sen
jalkeen, kun arvo Starting RPM on saavutettu.

Jos sdadin kytkeytyy tdman kaynnistysvaiheen aikana pois
Sd BatteryFlat SD JA paaltd matala akkujannitteen vuoksi, uudelleenkaynnistysta ei
tapahdu vaan se aktivoi tdman suojauksen.

Sd Start Fail SD JA  Aggregaatin kaynnistymisyritys on onnistunut
Sd Stop Fail SD JA Aggregaatin sammuttamisyritys on onnistunut
GCB Fail SD NEIN  Generaattroin suojakytkimen virhe

MCB Fail WRN NEIN Verkkokatkaisijan virhe

Tama ilmoitus naytetdan kanavan 1 kautta tapahtuneen aktiivi-

ActCallCH1Fail WRN NEIN
sen kutsun jalkeen.

Tama ilmoitus naytetdan kanavan 2 kautta tapahtuneen aktiivi-

ActCallCH2Fail WRN NEIN
sen kutsun jalkeen.

Vaara parametrin tarkistussumma. limenee yleensa uuden lai-
teohjelmaversion tai parametrien muuttamisen jalkeen. Saadin
jaa kayttotilaan INIT. Tarkista kaikki parametrit, kirjoita vahin-
taan yksi uusi parametri.

ParamFail WRN NEIN

Sd RPMMeas- Nopeuden mittaamiseen tarkoitetun magneettisen vastaanotti-
. SD NEIN .

Fail men virhe.

ChargeAlt Fail WRN JA Aggregaatin akun latausvirhe.

Wrn RA Fail WRN NEIN  Varoitushalytys, kun yhteys IGL-RA15-moduuliin on poikki.

Sd IOM Fail sD NEIN P|kapysgytys:hallytys, kun yhteys. IG-IOM/IGS-PTM-moduuliin

on poikki. Vain, jos on konfiguroitu.
Wrn ECU i .
Alarm®* WRN NEIN ECU-halytysluettelo ei ole tyhja.

96



ENDRESS I=°

Liite: Tapahtuma- ja virheilmoitukset

Wrn ECU
Comm**

Gen CCW Rot
Mains CCW Rot

WrnMShortCrct

Mains L, >,<
V(wobei x=1,2,3)

Mains V Unbal
(verkkojannit-
teen epatasai-
suus)

Mains >, < Freq

Low BackupBatt

WrnMaintenance

** Vain kun ECU-ohjausyksikké konfiguroituna

Sd RD Alarm
Wrn Leckage
Sd Oil Pressure
Sd Engine Temp
Wrn ISO 47k
Wrn ISO 23k

WRN

WRN
WRN
WRN

MF

MF

MF

WRN

WRN

SD
WRN
SD
SD
WRN
WRN

NEIN

JA
JA
NEIN

JA

JA

JA

NEIN

JA

Saatimen ja ECU-ohjausyksikon valilla ei ole tietoliikenneyh-
teytta

Todettiin véara generaattorin vaiheiden kytkentajarjestys
Todettiin vaara verkkovaiheiden kytkentajarjestys
Verkko-oikosulku

Generaattorin jannite on saatodarvoilla Gen <V Sd (pikapysay-
tys, kun generaattorin alijannite) ja Gen >V Sd (pikapysaytys,

kun generaattorin ylijannite) maariteltyjen raja-arvojen ulkopuo-
lella.

Generaattorin jannite on saatéarvoon Volt Unbal Sd verrattaes-
sa epatasainen.

Generaattorin taajuus on saatbarvoilla Gen <Freq Sd (pikapy-
saytys, kun generaattorin alijannite) ja Gen >Freq Sd (pikapy-
saytys, kun generaattorin ylijannite) maariteltyjen raja-arvojen
ulkopuolella.

Matala RTC-Backup-akkujannite

Huoltovali maaritellaan saatdarvolla WrnMaintenance . Suoja
aktivoidaan, kun moottorin kayttdéaika on saavuttanut taman ar-
von.

Vikavirtasuojakytkin on kytkeytynyt pois paalta
Keruualtaaseen on valunut nestetta.

Moottorin dljynpaine lilan matala

Moottorin jadhdytysnesteen Iampédtila on liian korkea
limaantui eristysvirhe < 47 kQ

limaantui eristysvirhe < 23 kQ

Taul. 16-3 Tapahtumien luettelo
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16.4 Tapahtumahistoria

E-MCS 6 -ohjausyksikko keraa kaikki tarkeat tapahtumat historiatietoineen
yhteen tiedostoon. Tahdn tiedostoon voidaan tallentaa korkeintaan 117
merkintda. Kun tiedosto on tdynna, poistetaan vanhin merkinta.

HUOMAUTUS!

Lataa historia LiteEdit-ohjelmaan (suoraan, modeemilla tai internetissa)
avaa History-ikkuna ja valitse kdsky History | Read history.

Num
Reason
Date
Time
Kayttétila
RPM
Pwr

PF

LChr
Gfrq

UBat

OilP

EngT

Aiempien tapahtumamerkintdjen lukumaara
Tapahtumien erittely

Tapahtuman paivays muodossa PP/KK/VV
Tapahtuman paivays muodossa HH:MM:SS
Saatimen kayttotila

Moottorin kierrosnopeus 1/min
Generaattorin aktiivinen teho
Generaattorin tehokerroin

Kuormituksen tyyppi

Generaattorin taajuus

Generaattorin vaiheen jannite, L1
Generaattorin vaiheen jannite, L2
Generaattorin vaiheen jannite, L3
Generaattorin vaiheen virta, L1
Generaattorin vaiheen virta, L2
Generaattorin vaiheen virta, L3
Verkkotaajuus

Verkon vaihejannite L1

Verkon vaihejannite L2

Verkon vaihejannite L3

Akkujannite

IL-NT analogiatulon 1 arvo (6ljynpainevakio)

IL-NT analogiatulon 2 arvo (veden lampétilan vakio)
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